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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2019/1155 RENDELETE
(2019. junius 20.)

a Kozosségi Vizumkodex (vizumkédex) 1étrehozdsirdl sz616 810/2009/EK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérél sz6l6 szerz8désre és kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének a) pontjdra,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére ('),

rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (%),

mivel:

(1)

()
()
0)

()

Az Uni6 kozos vizumpolitikdja szerves részét képezi a bels§ hatdrok nélkiili térség kialakitdsinak. A vizumpoli-
tikdnak a turizmust és az tizleti tevékenységet elémozditd alapvets eszkoznek kell maradnia, mikozben hozza kell
jarulnia a biztonsagi kockdzatokkal és az Unidba irdnyuld irreguldris migracid kockazatdval szembeni fellépéshez.
A koz6s vizumpolitikdnak hozzd kell jarulnia a névekedés el6mozditdsdhoz, és sszhangban kell dllnia més unids
szakpolitikakkal, példaul a kiilkapcsolatokra, a kereskedelemre, az oktatdsra, a kultirdra és a turizmusra
vonatkoz6 szakpolitikakkal.

Az Uniénak a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmiikodése sordn alkalmaznia kell vizumpolitikdjdt, és
segitségével megfelel6bb egyensulyt kell kialakitania a migrdcids és biztonsdgi aggdlyok, a gazdasdgi megfon-
toldsok és az altaldnos kiilkapcsolatok kozott.

A 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) megéllapitja a tagdllamok teriiletén barmely 180 napos
idgszakban 90 napot meg nem haladé, tervezett tartozkoddsra jogosité vizumok kiaddsdra vonatkozé eljdrdsokat
és feltételeket.

A vizumkérelmeket a konzuldtusoknak, vagy — eltérés alkalmazdsaval — a kozponti hatésigoknak kell megvizs-
gélniuk és azokrdl dontést kell hozniuk. A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a konzuldtusok és a kozponti
hatésdgok kell§ ismeretekkel rendelkezzenek a helyi koriilményekrdl a vizumeljdrds integritdsdnak biztositdsa
érdekében.

A kérelmezési eljarasnak a lehetd legegyszertibbnek kell lennie a kérelmezdk szamdra. Egyértelmiivé kell tenni,
hogy melyik tagdllam illetékes megvizsgdlni egy kérelmet, kiilonosen akkor, ha a kérelmez$ tobb tagdllamot
érinté latogatdst tervez. Amennyiben lehetséges, a tagdllamoknak lehetdvé kell tenniiik a kérelmek elektronikus
kitoltését és benyujtasat. A kérelmezdk szdmadra lehetdvé kell tenni tovabba a vizumkérddiv elektronikus aldirdsat
is, amennyiben az illetékes tagdllam elismeri az elektronikus aldirdst. Meg kell dllapitani az eljdrds kilonbozd
szakaszaira vonatkozé hatdridéket, kiilonosen annak érdekében, hogy az utazék tudjanak elSre tervezni, és
elkeriiljék a konzuldtusok tigyfélforgalmanak csticsidészakait.

A tagédllamok szdmdra nem irhat el8, hogy fenntartsdk a kérelem konzuldtuson t6rténd kozvetlen benytjtasinak
lehetdségét olyan helyeken, ahol egy kiils§ szolgéltatét biztak meg a kérelmeknek a konzuldtus nevében torténd
atvételével, nem érintve a 2004/38/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (%) és kiilonésen annak 5. cikke
(2) bekezdésében meghatdrozott tagillami kotelezettségeket.

HL C 440.,2018.12.6.,142. 0.

Az Eurdpai Parlament 2019. dprilis 17-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2019. junius 6-i hatdrozata.
Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 810/2009/EK rendelete (2009. jalius 13.) a Kozdsségi Vizumkddex létrehozdsdrdl (vizumkddex)
(HLL 243.,2009.9.15., 1. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004/38/EK irdnyelve (2004. dprilis 29.) az Unié polgdrainak és csalddtagjaiknak a tagdllamok
teriiletén torténd szabad mozgdshoz és tartdzkoddshoz vald jogdrdl, valamint az 1612/68/EGK rendelet médositdsdrdl, tovabbd
a 64/221JEGK, a 68[360/EGK, a 72/194[EGK, a 73[148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a 90/364/EGK, a 90/365/EGK és
a 93/96/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 158.,2004.4.30., 77. 0.).
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(7) A vizumdijnak biztositania kell, hogy elegendd pénziigyi forrds élljon rendelkezésre a kérelmek feldolgozdsa —
ezen belill a kérelemvizsgdlat mindségének és integritdsinak, valamint a hatdridék betartdsdnak biztositdsahoz
szitkséges megfelel§ struktirdk és elegend§ személyzet — koltségeinek a fedezéséhez. A vizumdij Gsszegét
haromévente, objektiv értékelési kritériumok alapjan felul kell vizsgdlni.

(8) A vizumkotelezettség hatilya ald tartozé harmadik orszdgbeli dllampolgdrok szdmaéra lehet6vé kell tenni, hogy
a lakéhelyiikon nyujthassdk be kérelmitket még akkor is, ha a kérelmek dtvétele céljabdl az illetékes tagallamnak
nincs konzuldtusa, valamint a tagdllamot nem képviseli egy masik tagallam ebben a harmadik orszdgban. E célbél
a tagallamoknak torekednitik kell a kiils6 szolgaltatokkal vald egyiittmiitkodésre, amelyek szdmdra lehet6vé kell
tenni, hogy szolgaltatdsi dijat szdmitsanak fel. E szolgéltatdsi dij — fGszabdly szerint — nem haladhatja meg
a vizumdij osszegét. Amennyiben ez az Osszeg nem elég a teljes kordi szolgéltatds fedezéséhez, a kiilsg szolgéltatd
szdmdra ugyanakkor lehetdvé kell tenni, hogy magasabb szolgaltatdsi dijat szdmitson fel, az e rendeletben el8irt
fels6 hatdr erejéig.

(9) A képviseleti megéllapoddsokat észszertsiteni és egyszer(siteni kell, tovdbbd a tagillamok kozotti ilyen megdlla-
poddsok megkotése elStt dll6 akaddlyokat ki kell kiiszobolni. A képvisel§ tagallamnak kell felelnie a teljes
vizmumeljdrasért, a képviselt tagdllam bevondsa nélkiil.

(10) Amennyiben a képvisel§ tagdllam konzuldtusdnak illetékességi teriilete nem csak a fogadé orszdgra terjed ki,
a képviseleti megéllapodasban lehet6vé kell tenni, hogy az az érintett harmadik orszdgokra is kiterjedjen.

(11) A konzuldtusokra nehezeds adminisztrativ terhek csokkentése és a gyakran vagy rendszeresen utazé személyek
utazdsdnak elGsegitése érdekében objektiven meghatdrozott kozos kritériumok alapjdn — meghatdrozott utazdsi
célokra vagy a kérelmezdk egyes kategoridira valé korldtozds nélkiil — hosszil tava tartézkoddsra érvényes és
tobbszori beutazdsra jogosité vizumokat kell kiadni azoknak a kérelmezdknek, akik a kiadott vizum teljes
érvényességi ideje alatt eleget tesznek a beutazdsi feltételeknek. Ebben az Osszefliggésben a tagdllamoknak
azonban kiilonos figyelmet kell forditaniuk a szakmai tevékenységiik gyakorldsa céljabdl utazd személyekre,
példdul az tizletemberekre, a tengerészekre, a miivészekre és a sportolokra. Ha észszert okok indokoljdk, lehet6vé
kell tenni rovidebb érvényességi idejd, tobbszori beutazdsra jogosité vizumok kiaddsdt is.

(12) A kulonosen a migrdcids és biztonsdgi kockdzatok, valamint az Uni6 altal bizonyos orszdgokkal fenntartott
kapcsolatok tekintetében fenndlld eltérd helyi koriilmények miatt az adott helyszineken miitkodé konzuldtusoknak
értékelniik kell, hogy szitkséges-e kiigazitani a tobbszori beutazdsra jogosité vizumok kiaddsdnak szabélyait
a kedvezdbb vagy korldtozobb alkalmazds lehet6vé tétele érdekében. A hosszi tdva tartézkoddsra érvényes és
tobbszori beutazdsra jogositd vizumok kiaddsira vonatkozé kedvezébb megkozelitések alkalmazdsakor
figyelembe kell venni kilonésen, hogy léteznek-e az iizletemberek mobilitdsdra kiterjedd kereskedelmi megalla-
podasok. Ezen értékelés alapjn a Bizottsdgnak végrehajtdsi jogi aktusok révén el kell fogadnia az ilyen vizumok
kiaddsanak feltételeire vonatkozd, az egyes illetékességi teriileteken alkalmazandé szabalyokat.

(13) Amennyiben egyes harmadik orszdgok nem mikodnek egyiitt az elfogott, rendezetlen jogdlldsti dllampolgdraik
visszafogaddsa terén, illetve nem mikodnek egyiitt hatékonyan a visszakiildési eljdrdsban, objektiv kritériumokon
alapulé atlithaté mechanizmus alapjan a 810/2009/EK rendelet egyes rendelkezéseinek korldtozd jellegd,
ideiglenes alkalmazdsat kell bevezetni annak érdekében, hogy az adott harmadik orszdg fokozza az egyiittm-
kodését az irreguldris migrdnsok visszafogaddsdt illetGen. A Bizottsdgnak rendszeresen — legaldbb évente —
értékelnie kell a harmadik orszdgok egyiittmiikodését a visszafogadds terén, valamint meg kell vizsgdlnia a tagilla-
moktdl érkezett minden olyan értesitést, amely egy harmadik orszaggal az irreguldris migransok visszafogaddsa
terén folytatott egyiittmiikodésre vonatkozik. A Bizottsdgnak arra vonatkozé értékelésében, hogy egy adott
harmadik orszag kell6képpen egyiittmiikodik-e, illetve sziikség van-e intézkedésre, figyelembe kell vennie, hogy az
adott harmadik orszdg miként mdikodik egyiitt dltaldban véve a migracié teriiletén, mindenekeldtt a hatdrigazgatas,
a migranscsempészés megelGzése és az ellene val6 kiizdelem, valamint az irreguldris migrdnsoknak a teriiletén
valé dtutazdsdnak megelGzése terén. Amennyiben a Bizottsdg gy véli, hogy az adott harmadik orszdg nem
miikodik kell6képpen egyiitt, illetve azt kovetSen, hogy a tagdllamok egyszerii tobbsége értesiti arr6l, hogy egy
harmadik orszdg nem mikodik kell6képpen egyiitt, javaslatot kell benydjtania a Tandcs részére végrehajtdsi
hatdrozat elfogaddsa céljabol, és emellett folytatnia kell arra irdnyulé eréfeszitéseit, hogy javitsa az egytittmiikdést
az érintett harmadik orszdggal. Tovabba, ha egy harmadik orszdg éltal az irreguldris migrdnsok visszafogaddsa
terén a tagdllamokkal folytatott egyiittmiikodés — relevins és objektiv adatok alapjan értékelt — mértékének
figgvényében a Bizottsag ugy véli, hogy az adott harmadik orszdg kell6képpen egyiittmtikodik, akkor a Bizottsag
szamdra lehet6vé kell tenni, hogy javaslatot nydjtson be a Tandcs részére olyan végrehajtasi hatdrozat elfogaddsa
érdekében, amely egy vagy tobb vizumkonnyitésrél rendelkezik olyan kérelmezdk esetében, akik az emlitett
harmadik orszdg dllampolgdrai kozé tartoznak, és akik e harmadik orszag teriiletén vizumot kérelmeznek.
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(14)  Annak biztositdsa érdekében, hogy az Gsszes relevins tényez6t és a harmadik orszdg visszafogadds terén vald
egylittmikodésének fokozdsdra irdnyul6 intézkedések alkalmazdsdbdl eredd oOsszes lehetséges kovetkezményt
megfelelGen figyelembe vegyék, tovabba tekintettel az ilyen intézkedések politikailag rendkiviil érzékeny jellegére,
illetve a tagdllamokra és magdra az Unidra — és kilonosen a kiilkapcesolatokra és a schengeni térség éltaldnos
mikodésére — gyakorolt horizontdlis hatdsaira, a Tandcsra végrehajtdsi hatdskoroket kell ruhdzni, amelynek
a Bizottsdg javaslata alapjan kell eljarnia. E végrehajtdsi hatdskorok Tandcsra ruhdzdsa megfelelSen figyelembe
veszi az arra irdnyul6 intézkedések végrehajtdsanak politikailag potencidlisan érzékeny jellegét, hogy valamely
harmadik orszdg fokozza az egyiittmiikodését a visszafogadds terén, és figyelembe veszi a tagdllamok és
a harmadik orszdgok kozotti vizumkonnyitési megéllapoddsokat is.

(15) Azon kérelmezdk, akik esetében a vizum kiaddsdt elutasitottdk, jogorvoslattal élhetnek. Az elutasitdsrél sz6lo
értesitésben részletes tdjékoztatdst kell nytjtani az elutasitds indokairdl és a jogorvoslati eljardsrol. A jogorvoslati
eljards sordn a kérelmezSk szdmdra a nemzeti joggal Osszhangban hozzéférést kell biztositani az tigyiikkel
kapcsolatos 6sszes relevans informaciéhoz.

(16) Ez a rendelet tiszteletben tartja az alapvetS jogokat és szem el6tt tartja killonosen az Eurdpai Unié Alapjogi
Chartdjaban elismert jogokat és elveket. Kiilondsen biztositani kivdnja a személyes adatok védelméhez vald
jognak, a magdn- és a csalddi élet tiszteletben tartdsdhoz vald jognak, a gyermekek jogainak teljes mértéki
tiszteletben tartdsat és a kiilonleges bandsmédot igényld személyek védelmét.

(17) A helyi schengeni egyiittm(ikodés elengedhetetlen jelentSségti a kozos vizumpolitika harmonizdlt alkalmazdsa és
a migraciés és biztonsagi kockdzatok helyes felmérése szempontjabdl. Ezen egyiittmiikodés keretében a tagilla-
moknak értékelniiik kell az egyes rendelkezések gyakorlati alkalmazasdt a helyi korilmények és a migracids
kockdzat fényében. Az adott helyszineken mtikodé konzulatusok kozotti egytittmtikodést és informacideserét az
Uni6 kiildottségeinek kell koordinalniuk.

(18) A tagdllamoknak szorosan és rendszeresen nyomon kell kévetniitk a kiils6 szolgdltatok tevékenységeit, hogy
biztositsdk a rdjuk bizott feladatkorre vonatkozd jogi eszkoz rendelkezéseinek valé megfelelést. A tagdllamoknak
évente jelentést kell tenniitk a Bizottsdgnak a kiils6 szolgdltatokkal folytatott egyiittmtikodésrsl és azok nyomon
kovetésér6l. A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a kérelmek feldolgozdsinak teljes eljdrdsdt és a kiilsé
szolgaltatokkal valé egytittmiikodést kihelyezett személyzet kovesse nyomon.

(19) Rugalmas szabdlyokat kell meghatdrozni annak érdekében, hogy a tagillamok optimdlisan kiakndzhassik az
erforrdsok megosztdsdt, és bdviiljon a konzuli lefedettség. A tagdllamok kozotti egyiittmiikodés (schengeni
vizumkozpontok) bdrmilyen formdt olthet a helyi koriilményekhez igazitva, a foldrajzi konzuli lefedettség
novelése, a tagdllami koltségek csokkentése, az Uni6 ldthatésdganak fokozdsa, valamint a kérelmezdknek nyjtott
szolgdltatdsok javitdsa céljabol.

(20) Az elektronikus kérelmezési rendszerek fontos eszkozt jelentenek a kérelmezési eljardsok megkonnyitésében.
A digitalizdlast célz6 kozos megoldast kell kidolgozni a jovSben, teljes mértékben kiakndzva ezdltal a legtijabb
jogi fejleményeket és technoldgiai fejlesztéseket, hogy a kérelmezdk igényeinek kielégitése érdekében a kérelmeket
online be lehessen nydjtani, és hogy minél tobb litogatét vonzzanak a schengeni térségbe. Az egyértelmd és egy-
szertsitett eljdrdsi garancidkat meg kell erésiteni és egységesen kell alkalmazni. Tovdbbd, amennyiben lehetséges,
a személyes elbeszélgetések modern digitdlis eszkozok és tavoli kommunikdcios megolddsok igénybevételével, igy
példaul internetes hang- és videdhivasok utjan is lefolytathatok. A kérelmezdk alapvets jogait az eljards sordn
garantalni kell.

(21)  Annak érdekében, hogy lehet8ség legyen az e rendeletben megdllapitott vizumdijak Osszegének feliilvizsgdlatara,
a Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy az Eurdépai Unié miikodésérsl szélé szerzédés (EUMSZ) 290.
cikkének megfelelGen jogi aktusokat fogadjon el e rendeletnek a vizumdijak Osszege tekintetében torténd
modositasdra vonatkozdan. Kiilondsen fontos, hogy a Bizottsdg az el6készitd munkdja sordn megfelel konzulta-
cidkat folytasson, tobbek kozott szakértdi szinten is, és hogy e konzulticidkra a jogalkotds minGségének
javitasarol szol6, 2016. dprilis 13-i intézménykozi megallapoddsnak (°) megfelelen keriiljon sor. A felhatal-
mazdson alapuld jogi aktusok el6készitésében vald egyenlS részvétel biztositdsa érdekében az Eurdpai Parlament
és a Tandcs a tagallamok szakértGivel egyidejtileg kap kézhez minden dokumentumot, és szakért6ik rendszeresen
részt vehetnek a Bizottsdg felhatalmazason alapul6 jogi aktusok el6készitésével foglalkozd szakértdi csoportjainak
tlésein.

() HLL123.,2016.5.12,, 1.0.
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(22) A 810/2009/EK rendelet végrehajtisa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsdgra végrehajtdsi
hatdskoroket kell ruhdzni. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek (°) megfelelGen kell gyakorolni.

(23) Az Eurdpai Uniorol szolo szerz8déshez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl sz6l6 22. jegyzSkonyv 1. és
2. cikke értelmében Ddnia nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és
nem alkalmazandd. Mivel e rendelet a schengeni vivmédnyokon alapul, Dénia az emlitett jegyzSkonyv 4. cikkének
megfelelden az e rendeletrdl sz6l6 tandcsi dontést kovetS hat honapos id@szakon belil hatiroz arrdl, hogy azt
nemzeti jogaban végrehajtja-e.

(24)  Ez a rendelet a schengeni vivméanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsdban az
Egyesiilt Kirdlysdg a 2000/365/EK tandcsi hatdrozattal () Osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva az Egyesiilt
Kirdlysdg nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(25) Ez a rendelet a schengeni Vlvmanyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsiban
frorszdg a 2002/192/EK tandcsi hatdrozattal (*) osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva Trorszag nem vesz részt
ennek a rendeletnek az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazandd.

(26) Izland és Norvégia tekintetében ez a rendelet az Eurépai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és
a Norvég Kirdlysdg kozotti, az utobbiaknak a schengeni vivmdnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére
irdnyul6 tarsuldsarédl sz6l6 megallapodds (°) értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfej-
lesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (*°) 1. cikkének B. pontjdban emlitett teriilethez
tartoznak.

(27)  Svéjc tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unid, az Eurdpai K6zdsség és a SvaJc1 Allamszovetség kozotti, a Svajci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazdsira és fejlesztésére iranyuld tarsuldsarol
sz0l6 megdllapodds (") értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437[EK hatdrozatnak a 2008/146/EK tandcsi hatdrozat ('} 3. cikkével egyiitt értelmezett 1.
cikke B. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(28) Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Svdjci Allamszovetség és
a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurépai Kozosség és
a Svijci Allamszovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazasara
és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsdrél szOol6 megallapoddshoz valé csatlakozdsdrdl szol6  jegyzékonyv ()
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK
tandcsi hatdrozatnak a 2011/350/EU tandcsi hatdrozat (*%) 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke B. pontjiban
emlitett teriilethez tartoznak.

(29) Ciprus tekintetében ez a rendelet a 2003. évi csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (2) bekezdése értelmében
a schengeni vivmédnyokon alapul, illetve azokkal egyéb médon osszefiiggd jogi aktus.

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkozé tagéllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltalinos elveinek megéllapitdsardl (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.).

(') A Tandcs 2000/365/EK hatdrozata (2000. mdjus 29.) Nagy-Britannia és Fszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak a schengeni v1vmanyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazasdban val6 részvételére vonatkoz6 kérésérdl (HLL 131.,2000.6.1., 43. 0.).

() A Tandcs 2002/192/EK hatdrozata (2002. februdr 28.) frorszagnak a schengeni vwmanyok egyes rendelkezései alkalmazédsiban val6
részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64., 2002.3.7., 20. 0.).

() HLL176.,1999.7.10., 36.0.

(") A Tandcs 1999/437EK hatdrozata (1999. mdjus 17.) az Eurépai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysdg
kozott, e két dllamnak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsarol kotott megdllapodds
alkalmazdasat szolgdlé egyes szabdlyokrdl (HLL 176.,1999.7.10., 31. 0.).

(") HLL 53.,2008.2.27., 53. 0.

() A Tandcs 2008 /146 /EK hatdrozata (2008. janudr 28.) az Eurdpai Unid, az Europa1 Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svdjci
Allamszovetségnek a schengeni vivméanyok végrehajtdsra, alkalmazdsara és fejlesztésére irnyuld tarsuldsdrdl sz616 megallapoddsnak
az Eurépai K6z06sség nevében torténd megkotésérsl (HLL 53.,2008.2.27., 1. 0.).

(*) HLL160.,2011.6.18.,21. 0.

(**) ATandcs 2011 [350 /EU hatdrozata (2011. marcius 7.) az Eurépai Uni6, az Eurépai Koz0sség, a Svijci Allamszévetség és a Liechtensteini
Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unid, az Europal Kozosség és a Sva]c1 Allamszovetség kozotti, a Svéjci
Allamszovetségnek a schengenl vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld, killonosen a belsd hatdrokon torténd
ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgdsihoz kapcsolédd tarsulasarol 52616 megdllapoddshoz val6 csatlakozdsdrdl sz6lé
jegyz8konyvnek az Eurdpai Unié nevében torténd megkotésérsl (HLL 160.,2011.6.18., 19. 0.).
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(30) Bulgdria és Romdnia tekintetében ez a rendelet a 2005. évi csatlakozdsi okmdany 4. cikkének (2) bekezdése
értelmében a schengeni vivmdnyokon alapuld, illetve azokkal egyéb médon 6sszefiiggd jogi aktus.

(31) Horvétorszag tekintetében ez a rendelet a 2011. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése értelmében
a schengeni vivményokon alapul, illetve azokkal egyéb médon osszefiiggd jogi aktus.

(32) A 810/2009/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 810/2009/EK rendelet a kovetkez6képpen modosul:
1. Az 1. cikk a kovetkez8képpen mddosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1)  Ez a rendelet megdllapitja a tagillamok teriiletén barmely 180 napos idészakban 90 napot meg nem
haladé, tervezett tartdzkoddsra jogosité vizumok kiaddsdra vonatkoz6 eljdrdsokat és feltételeket.”;

b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(4) A tagdllamok e rendelet alkalmazdsakor agy jarnak el, hogy teljeskortien megfeleljenek az unids jognak,
ideértve az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjat is. Az unids jog édltaldnos elveivel 6sszhangban a kérelmekrél vald, e
rendelet szerinti dontéseket eseti alapon kell meghozni.”

2. A 2. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) a 2. pont a) alpontjanak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) a tagdllamok teriiletén barmely 180 napos id@szakban 90 napot meg nem haladd, tervezett tartézkodds;
vagy”;

b) a 7. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,7. »elismert Gti okmdny« olyan Gti okmdny, amelyet az 1105/2011/EU eurbpai parlamenti és tandcsi
hatdrozat (*) alapjan egy vagy tobb tagillam a kiils6 hatdrok éatlépése és a vizumok beillesztése céljabol
elismer.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1105/2011/EU hatdrozata (2011. oktéber 25.) a kiils§ hatdrok 4tlépésére
jogositd és vizummal ellithaté ati okmdnyok listdjardl, valamint az e lista Osszedllitdsdra irdnyuld eljards
meghatdrozasarél (HL L 287., 2011.11.4., 9. 0.).”;

c) a cikk a kovetkez$ pontokkal egésziil ki:

,12. »tengerész«: minden olyan személy, aki tengerhajézdsban részt vevd vagy nemzetkozi belvizi utakon
haj6z6 hajon barmely mingségben alkalmazdsban all, szerzddtetve van, vagy munkat végez;

13. »elektronikus aldirdsc: a 910/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (¥) 3. cikkének 10. pontjdban
meghatdrozott elektronikus aldirds.

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 910/2014/EU rendelete (2014. jalius 23.) a bels§ piacon torténd
elektronikus tranzakciékhoz kapcsolédé elektronikus azonositdsrél és bizalmi szolgéltatdsokrél, valamint az
1999/93/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 257., 2014.8.28., 73. 0.).”

3. A 3. cikk (5) bekezdése b) és ¢) pontjdnak helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,b) azok a harmadik orszdgbeli allampolgdrok, akik az e rendelet elfogaddsdban részt nem vevd vagy a schengeni
vivmanyokat még nem teljes mértékben alkalmazé tagdllam dltal kiadott érvényes tartézkoddsi engedéllyel
rendelkeznek, vagy azok a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok, akik Andorra, Kanada, Japdn, San Marino vagy
az Amerikai Egyesiilt Allamok dltal kiadott olyan érvényes tartozkoddsi engedéllyel rendelkeznek, amely
birtokosanak feltétel nélkiili visszatérést biztosit, és amely szerepel az V. mellékletben taldlhat6 jegyzékben, vagy
érvényes tartozkoddsi engedéllyel rendelkeznek a Holland Kirdlysighoz tartozd egy vagy tobb tengerentli
orszdgra és teriiletre vonatkozdan (Aruba, Curacao, Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius és Saba);
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) azok a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok, akik az e rendelet elfogaddsdban részt nem vevd vagy a schengeni
vivmdnyok rendelkezéseit még nem teljes mértékben alkalmazé tagdllam teriiletére, vagy az Eurépai Gazdasdgi
Térségr6l szol6 megallapoddsban részes fél orszdgba, vagy az Amerikai Egyesiilt Allamokba, Kanaddba vagy
Japdnba, vagy a Holland Kirdlysaghoz tartoz6 egy vagy tobb tengerentdli orszdgra és teriiletre (Aruba, Curacao,
Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius és Saba) érvényes vizummal rendelkeznek, abban az esetben, amikor
a vizumot kiad6 orszdgba vagy barmely mds harmadik orszdgba utaznak, illetve amikor a vizum felhaszndldsat
kovetben visszatérnek az azt kiad orszagbol;”.

4. A 4. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

J(la) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a tagdllamok donthetnek tgy, hogy a kérelmeket kozponti hatésdgok vizsgdljdk
meg és hozzanak dontést azokrdl. A tagdllamok biztositjdk, hogy e hatdsigok kell§ ismeretekkel rendelkezzenek
a kérelem benyujtdsdnak helye szerinti orszdg helyi korillményeirdl, hogy fel tudjak mérni a migracids és biztonsagi
kockdzatokat, tovabbad a dokumentumok elemzéséhez szitkséges szintti, megfelel§ nyelvtudassal rendelkezzenek, és
gondoskodnak arrdl, hogy sziikséges esetben a konzuldtusok lefolytassdk a tovdbbi vizsgdlatokat és a személyes
elbeszélgetéseket.”

5. Az 5. cikk (1) bekezdése b) pontjanak helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,b) ha a ldtogatdsnak egynél tobb uti célja van, vagy ha két honapos idészakon belul tobb kiilonallé litogatast is
terveznek, az a tagallam, amelynek teriilete a tartozkodds napokban szdmolt hosszat vagy a tartézkodds céljat
tekintve a ldtogatds(ok) {6 uti céljat képezi; vagy”.

6. A 8. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1)  Egy tagdllam megdllapoddst kothet arrdl, hogy egy masik, az 5. cikk szerint illetékes tagdllamot képvisel
abbol a célbdl, hogy az adott tagdllam nevében megvizsgdlia a kérelmeket és dontést hozzon azokrol. Egy

tagdllam kizdrolag a kérelmek 4tvétele és a biometrikus azonositdk felvétele céljabol, korlatozott mértékben is
képviselhet mds tagdllamot.”;

b) a (2) bekezdést el kell hagyni;
¢) a (3) és a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(3) Ha az (1) bekezdés mdsodik mondatival dsszhangban a képviselet a kérelmek dtvételére korlatozddik, az

adatok Osszegytijtését és azoknak a képviselt tagdllam felé torténd tovabbitdsit a vonatkozd adatvédelmi és
biztonsagi szabdlyoknak megfelelGen kell elvégezni.

(4) A képvisel§ tagallam és a képviselt tagallam kétoldald megdllapoddst kot. E megéllapoddsban:

a) meg kell hatdrozni a képviselet id6tartamdt — amennyiben az csak ideiglenes —, tovabbd a megsziintetésére
vonatkozé eljardsokat;

b) rendelkezni lehet — kiilonosen, ha a képviselt tagillam rendelkezik konzuldtussal az érintett harmadik
orszagban — a képviselt tagdllam altal biztositandé helyiségekrél, személyzetrdl és pénziigyi hozzajarulasrol.”;

d) a (7) és a (8) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J(7) A képviselt tagdllam értesiti a Bizottsdgot a képviseleti megallapoddsokrol, vagy az ilyen megallapoddsok
megsz(inésérdl legaldbb 20 naptari nappal azel6tt, hogy azok hatdlyba lépnek, illetve megsziinnek, kivéve a vis
maior esetét.

(8) A képvisel§ tagdllam konzuldtusa a (7) bekezdésben emlitett értesitéssel egyidejtleg tdjékoztatja a tobbi
tagdllamnak az érintett illetékességi teriileten taldlhaté konzuldtusait, valamint az Unid érintett illetékességi
teriileten taldlhaté kiildottségét a képviseleti megallapoddsokrol vagy azok megsztinésérdl.”;

e) a cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,(10)  Ha valamely tagdllam nincs jelen vagy nem rendelkezik képviselettel abban a harmadik orszdgban,
amelyben a kérelmezének a kérelmet be kell nydjtania, az emlitett tagillam arra torekszik, hogy az adott
harmadik orszdgban egy kiils§ szolgdltatéval egyiittmiikodjon a 43. cikkel 6sszhangban.
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(I1)  Ha egy adott teriileten egy tagdllam konzuldtusa egy elhtiz6dé technikai vis maiort tapasztal, e tagallam
mds tagdllam dltali ideiglenes képviselet kialakitdsdra torekszik az adott helyen az Gsszes kérelmezdre vagy azok
egyes kategdridira vonatkozdan.”

7. A 9. cikk a kovetkezSképpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szdoveg 1ép:
J(1) A kérelmeket legfelijebb hat hénappal, a tengerészeknek pedig feladataik ellatisdéhoz kapcsoldéddan
legfeljebb kilenc hénappal a tervezett latogatds megkezdése el6tt lehet, illetve fGszabalyként legaldbb 15 naptéri
nappal a tervezett litogatds megkezdése el6tt kell benydjtani. Indokolt, siirgds egyedi esetekben a konzuldtus

vagy a kozponti hatésdgok lehetdséget adhatnak rd, hogy a kérelmeket a tervezett litogatds megkezdése eltti 15
naptdri napos hatdridén til is be lehessen nytjtani.”;

b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4) A 13. cikk sérelme nélkiil, a kérelmet az aldbbiak nydjthatjdk be:

a) a kérelmezd;

b) akkreditédlt kereskedelmi kozvetits;

c) tagjaik nevében a szakmai, kulturdlis, sport- és oktatdsi egyesiiletek vagy intézmények.”;
¢) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(5) A kérelmez6 nem kotelezhetd arra, hogy a kérelem benytjtdsa érdekében egynél tobb helyszinen jelenjen
meg személyesen.”

8. A 10. cikk a kovetkez8képpen mébdosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
o(1) A kérelmezdnek a 13. cikk (2) és (3) bekezdése, valamint a 13. cikk (7) bekezdésének b) pontja szerint

a kérelem benyujtdsakor személyesen kell megjelennie ujjnyomatvételre. E bekezdés els6 mondata és a 45. cikk
sérelme nélkiil, amennyiben lehetséges, a kérelmezdk a kérelmiiket elektronikusan is benydjthatjdk.”;

b) a (2) bekezdést el kell hagyni.
9. A 11. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) az (1) bekezdés els mondatdnak helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,(1)  Minden egyes kérelmezének az I. melléklet szerinti, kézzel vagy elektronikusan kit6ltott vizumkérdéivet
kell benytjtania. A vizumkérdSivet ald kell irni. A vizumkérdGivet kézzel, vagy ha a kérelem vizsgélatdért és

a kérelemre vonatkozé dontés meghozatalaért illetékes tagéllam elismeri az elektronikus alirdst, elektronikusan
kell aldirni.”;

b) a cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,(la) Ha a kérelmezd elektronikusan irja ald a vizumkérdGivet, az elektronikus aldirdsnak mindsitett
elektronikus aldirdsnak kell lennie a 910/2014/EU rendelet 3. cikkének 12. pontja értelmében.

(Ib) A vizumkérd6iv elektronikus valtozatinak — amennyiben van ilyen — tartalma megfelel az I. mellékletben
foglaltaknak.”;

c) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,(3) A vizumkérdGivnek legaldbb a kovetkezd nyelveken kell elérhetének lennie:

a) azon tagdllam hivatalos nyelve(i), amely(ek) esetében vizumkotelezettség all fenn, vagy a képvisel§ tagallam
hivatalos nyelve(i); és

b) a fogadd orszag hivatalos nyelve(i).

Az a) pontban emlitett nyelv(ek) mellett a vizumkérd6ivet hozzaférhet6vé lehet tenni az Unié intézményeinek
barmely mads hivatalos nyelvén is.”;
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d) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4)  Amennyiben a fogadé orszdg nyelve(i) nem szerepel(nek) a vizumkérd6iven, az emlitett nyelv(ek)re vald
forditast kiilon a kérelmezd rendelkezésére kell bocsatani.”

10. A 14. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) a (3)—(5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A IL melléklet tartalmazza azon tdmogaté dokumentumok nem kimerit§ jegyzékét, amelyek
a kérelmez6t6l az (1) és a (2) bekezdésben meghatdrozott feltételek teljesitésének ellendrzése céljabdl bekérhetk.

(4) A tagdllamok el6irhatjdk a kérelmezdk szdmadra, hogy az egyes tagdllamok daltal készitett formanyom-
tatvany kitoltésével nydjtsanak be igazoldst a koltségviselésr6l vagy a magdnszilldsaddsrol, vagy mindkettSrdl.
A formanyomtatvanyon fel kell tintetni kiilonosen:

a) azt, hogy célja a koltségviselés, vagy a magdnszélldsadds, vagy mindkett8 igazoldsa-e;

b) azt, hogy a koltségvisel§ vagy vendéglaté maganszemély, véllalat vagy szervezet-e;

c) a koltségvisel§ vagy vendéglt6 személyazonossdgit, illetve azonositd adatait és elérhetGségeit;

d) a kérelmezd(k) személyazonositd adatait (utonév és vezetéknév, sziiletési id6, sziiletési hely és dllampolgdrsag);
e) a szallds cimét;

f) a tartézkodds hosszit és céljat;

g) a koltségviselgvel vagy vendéglatoval fenndll6 esetleges csaladi kotelékeket;

h) a VIS-rendelet 37. cikkének (1) bekezdése szerint el6irt informdcidkat.

A formanyomtatvanyt a tagallam hivatalos nyelve(i) mellett az Uni6 intézményeinek legaldbb egy mdsik hivatalos
nyelvén is el kell késziteni. A formanyomtatvany mintdjat meg kell kiildeni a Bizottsdgnak.

(5) A konzuldtusok a helyi schengeni egyiittmiikodés keretében értékelik az (1) bekezdésben meghatdrozott
feltételek végrehajtdsat a helyi koriilmények, valamint a migracids és biztonsdgi kockdzatok figyelembevétele
érdekében.”;

b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(5a)  Ha erre a helyi koriilmények 48. cikkben emlitettek szerinti figyelembevételéhez sziikség van, a Bizottsdg
végrehajtasi jogi aktusok révén elfogadja az egyes illetékességi teriileteken haszndlandé tdmogaté dokumentumok
harmonizalt jegyzékét. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat az 52. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobi-
zottsagi eljards keretében kell elfogadni.”;

¢) a (6) bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(6) Az e cikk (1) bekezdésében felsorolt kovetelmények teljesitésétdl el lehet tekinteni az olyan kérelmezsk
esetében, akik feddhetetlenségiikrl és megbizhatdsdgukrdl a konzuldtus vagy a kozponti hatésigok el6tt
ismertek, kiilondsen ami a kordbbi vizumok jogszer(i felhasznaldsat illeti, amennyiben nem meriil fel kétség
a tekintetben, hogy a tagdllamok kiilsé hatdrainak dtlépésekor e kérelmezdk teljesitik az (EU) 2016/399 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (*) 6. cikkének (1) bekezdésében szerepld kovetelményeket.

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/399 rendelete (2016. mdrcius 9.) a személyek hatdratlépésére
irdnyadé szabdlyok unids kddexérdl (Schengeni hatér-ellendrzési kddex) (HL L 77., 2016.3.23., 1. 0.).”

11. A 15. cikk (2) bekezdése els6 albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) A tobbszori beutazdsra jogosité vizumot kérelmezSknek bizonyitaniuk kell, hogy rendelkeznek az elsd
tervezett tartozkoddsuk idStartamdra sz6l6, megfeleld és érvényes utazdsi egészségbiztositdssal.”
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12. A 16. cikk a kovetkez6képpen mddosul:
a) az (1) és a (2) bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

o(1) A kérelmezének 80 EUR vizumdijat kell ler6nia.
(2) A hatodik életéviiket betoltott és 12 évesnél fiatalabb gyermekeknek 40 EUR vizumdijat kell leréniuk.”;

b) a cikk a kovetkezs bekezdéssel egésziil ki:
»(2a) 120 EUR vagy 160 EUR 0Osszegli vizumdij alkalmazandd, ha a Tandcs a 25a. cikk (5) bekezdésének b)

pontja értelmében végrehajtdsi hatdrozatot fogad el. Ez a rendelkezés nem alkalmazandé a 12 év alatti
gyermekekre.”;

) a (3) bekezdést el kell hagyni;
d) a (4) bekezdés c) pontjanak helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,C) az (EU) 2016/801 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 3. cikkének 2. pontjaban (*) meghatdrozottak
szerinti kutatok, akik tudomanyos kutatds vagy tudomdnyos szemindriumon vagy konferencidn val részvétel
céljabol utaznak;

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/801 irdnyelve (2016. mdjus 11.) a harmadik orszagbeli
dllampolgérok kutatds, tanulminyok folytatdsa, gyakorlat, onkéntes szolgilat, didkcsereprogramok vagy

oktatasi projektek, és au pair tevékenység céljdbol torténd beutazdsinak és tartdzkoddsdnak feltételeirsl
(HLL 132, 2016.5.21,, 21. 0.).”;

e) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(5) A vizumdijtdl el lehet tekinteni az aldbbiak esetében:
a) a hatodik életéviiket betoltott és 18 évesnél fiatalabb gyermekek;
b) a diplomata- és szolgdlati ttlevelek birtokosai;

¢) a nonprofit szervezetek dltal szervezett szemindriumok, konferencidk, sport-, kulturdlis vagy oktatdsi
események 25 éves vagy anndl fiatalabb résztvevéi.”;

f) a (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(6)  Egyedi esetekben a felszdmitandé vizumdij Gsszege elengedhetd vagy csokkenthetd, ha ez az intézkedés

kulturdlis, sporttal kapcsolatos, kiilpolitikai és fejlesztési politikai érdekeket vagy mds alapvetSen fontos
kozérdeket, vagy humanitdrius célokat szolgal, vagy azt nemzetkozi kotelezettségek indokoljak.”;

g) a (7) bekezdés mdsodik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Abban az esetben, ha a vizumdijat az eur6tdl eltér§ pénznemben szdmitjik fel, osszegét az Eurdpai Kozponti
Bank altal megdllapitott euro-referenciadrfolyam alkalmazdsdval kell megallapitani és rendszeresen feliil kell
vizsgalni. A felszdmitott Osszeg kerekithetd, és a helyi schengeni egytittmikodés keretében biztositani kell, hogy
hasonlé dijakat szamitsanak fel.”;

h) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
.(9) A Bizottsdg haromévente objektiv kritériumokat — igy az Eurostat dltal kozzétett dltaldnos unids infldcibs
ratat és a tagallami koztisztvisel6k fizetésének sulyozott atlagat — figyelembe véve értékeli, hogy sziikséges-e
feliilvizsgdlni a vizumdijaknak az e cikk (1), (2) és (2a) bekezdésében meghatdrozott Gsszegét. Az emlitett

értékelések alapjan adott esetben a Bizottsdg az 51a. cikkel 6sszhangban felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat
fogad el e rendeletnek a vizumdijak 6sszege tekintetében torténd moédositasira vonatkozéan.”

13. A 17. cikk a kovetkez6képpen mddosul:
a) az (1) bekezdés els mondatdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A kiilsg szolgéltat6 a 43. cikkben foglaltaknak megfelelSen szolgaltatdsi dijat szdmithat fel.”;
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b) a (3) bekezdést el kell hagyni;
c) a cikk a kovetkezs bekezdésekkel egésziil ki:
J(4a) A (4) bekezdéstdl eltérve, a szolgdltatdsi dij — elvben — nem haladhatja meg a 80 EUR 6sszeget azokban

a harmadik orszdgokban, ahol a kérelmek dtvétele céljabdl az illetékes tagdllamnak nincs konzuldtusa, és nem
képviseli 6t masik tagdllam.

(4b)  Kivételes korilmények kozott, ha a (4a) bekezdésben emlitett Osszeg nem elegendd a teljes kori
szolgdltatas fedezéséhez, legfeljebb 120 EUR 6sszegii magasabb szolgdltatasi dij is felszdmithatd. Ilyen esetben az
értintett tagallam legaldbb hdrom hénappal azel6tt értesiti a Bizottsigot a magasabb szolgaltatdsi dij felszdmi-
tdsdra irdnyulé szdndékdrol, hogy megkezdené az intézkedés alkalmazdsit. Az értesitésben meg kell adni, hogy
a szolgéltatdsi dij mértékének megallapitdsit mire alapoztdk, és kiilonosen részletezni kell azokat a koltségeket,
amelyek magasabb 0sszeg megéllapitdsdhoz vezettek.”;

d) az (5) bekezdés helyébe a kovetkez széveg 1ép:
,(5) Az érintett tagillam fenntarthatja annak lehet8ségét, hogy konzuldtusain — vagy a 8. cikkel 6sszhangban

annak a tagdllamnak a konzuldtusin, amellyel képviseleti megéllapoddssal rendelkezik — minden kérelmezd
kozvetleniil benytjthassa kérelmét.”

14. A 19. cikk a kovetkez6képpen mddosul:
a) az (1) bekezdés bevezetd szovegrészének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) Az illetékes konzuldtusnak vagy az illetékes tagdllam kozponti hatdsdgainak ellendrizniiik kell, hogy:”;

b) a (2) bekezdés elsS albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Ha az illetékes konzuldtus vagy az illetékes tagillam kozponti hatésigai megillapitjak, hogy az (1)
bekezdésben emlitett feltételek teljesiiltek, a kérelem befogadhaté, és a konzulatus vagy a kézponti hatésagok:

— lefolytatjdk a VIS-rendelet 8. cikkében meghatarozott eljardsokat, és
— folytatjak a kérelem vizsgdlatat.”;
) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(3) Ha az illetékes konzuldtus vagy az illetékes tagdllam kozponti hatésdgai megdllapitjdk, hogy az (1)
bekezdésben emlitett feltételek nem teljesiiltek, a kérelem nem befogadhaté, és a konzuldtus vagy a kozponti
hat6sdgok haladéktalanul:
— visszajuttatjdk a kérelmezd dltal benydjtott vizumkérdéivet és minden egyéb dokumentumot,
— megsemmisitik a felvett biometrikus adatokat,
— visszatéritik a vizumdijat, és
— nem vizsgdljdk meg a kérelmet.”;
d) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4) A (3) bekezdéstdl eltérve, humanitdrius okokbodl, nemzeti érdek vagy nemzetkozi kotelezettségek miatt
befogadhatdnak tekinthetd az (1) bekezdésben foglalt kovetelményeket nem teljesitd kérelem is.”

15. A 21. cikk a kovetkezdképpen médosul:
a) a (3) bekezdés a kovetkezSképpen mddosul:
i. a bevezetd szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) A konzuldtus vagy a kozponti hatdsigok annak ellenérzése sordn, hogy a kérelmezd eleget tesz-e
a beutazasi feltételeknek, ellendrzik:”;
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ii. az e) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,€) hogy a kérelmez6 — adott esetben — rendelkezik-e megfelel§ és érvényes utazdsi egészségbiztositdssal
a tagallamok teriiletén torténd tervezett tartdzkodds idGtartamdra, vagy amennyiben tobbszori beutazdsra
jogositd vizumot kérelmeznek, az els§ tervezett latogatds idGtartamara.”;
b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(4) A konzuldtus vagy a kozponti hatdsigok adott esetben kotelesek ellendrizni a megel6z6 és tervezett
tartdzkodasok hosszat, hogy meggy6zédjenek arrél, hogy a kérelmezd nem tartézkodott tovabb a tagdllamok

teriiletén az engedélyezett maximalis idtartamndl, fiiggetleniil a hosszil tdva tartézkoddsra jogosité nemzeti
vizummal vagy a tartézkodasi engedéllyel engedélyezett lehetséges tartézkoddsoktél.”;

c) a (6) bekezdés bevezet§ szovegrészének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(6) A repulStéri tranzitvizum irdnti kérelem vizsgdlata sordn a konzuldtus vagy a kozponti hatdsigok
ellendrzik kiilonosen az alabbiakat:”;

d) a (8) bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(8) A kérelem vizsgalata sordn a konzuldtusok vagy a kozponti hatdsigok indokolt esetben elbeszélgetést
folytathatnak a kérelmezdvel, és tovabbi dokumentumokat kérhetnek.”

16. A 22. cikk a kovetkezéképpen médosul:
a) az (1)-(3) bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
(1) Egy tagdllam a kozrend, a belsé biztonsdg, a nemzetkozi kapcsolatok, illetve a kozegészség veszélyezte-
tésére hivatkozva megkovetelheti, hogy mds tagdllamok kozponti hatbsdgai egyeztetést folytassanak az &
kozponti hat6sdgaival egyes harmadik orszdgbeli dllampolgarok vagy ilyen dllampolgdrok bizonyos kategoridi

altal benyujtott kérelmek vizsgalata sordn. A repiil6téri tranzitvizumok irdnti kérelmek esetében nem kell ilyen
egyeztetést folytatni.

(2) Az egyeztetésre felkért kozponti hatésdgoknak a lehetd leghamarabb, de legkésébb hét naptdri nappal az
egyeztetés utdn végleges vélaszt kell adniuk. Amennyiben e hatdridén belil nem érkezik vélasz, az gy értendd,
hogy az emlitett kozponti hatosagok nem ellenzik a vizum kiadésat.

(3) A tagillamok — f@szabalyként legalabb 25 naptdri nappal az intézkedés hatdlybalépése el6tt — értesitik
a Bizottsagot az elGzetes egyeztetésre vonatkozd kovetelmény bevezetésérdl vagy eltorlésérsl. Ezt a tdjékoztatdst
az érintett illetékességi teriileten a helyi schengeni egytittmiikodés keretében is biztositani kell.”;

b) az (5) bekezdést el kell hagyni.
17. A 23. cikk a kovetkez6képpen mddosul:
a) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(2) A hatdrozathozatal idGtartama egyes esetekben legfeljebb 45 naptiri napra meghosszabbithat6,
kiilonosen, amikor a kérelem tovabbi vizsgélatdra van szikség.”;

b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(2a) A kérelmekrdl indokolt, siirgSs egyedi esetekben haladéktalanul donteni kell.”;

¢) a (3) bekezdést el kell hagyni;
d) a (4) bekezdés a kovetkez8képpen mddosul:
i. abekezdés a kovetkezd ponttal egésziil ki:
,ba) repil6téri tranzitvizumot adnak ki a 26. cikknek megfelelGen;”
ii. ac) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,€) elutasitjdk a vizum kiaddsat a 32. cikknek megfelelGen.”;

iii. a d) pontot el kell hagyni.
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18. A 24. cikk a kovetkezSképpen mddosul:
a) az (1) bekezdés a kovetkez8képpen mddosul:
i. a harmadik albekezdést el kell hagyni;
il. a negyedik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A 12. cikk a) pontjdnak sérelme nélkiil az egyszeri beutazdsra jogositd vizum érvényességi idGtartama egy
15 naptdri napos »tiirelmi id6t« is magdban foglal.”;

b) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2)  Feltéve, hogy a kérelmez§ teljesiti az (EU) 2016/399 rendelet 6. cikke (1) bekezdésének a) és c)—e)
pontjdban foglalt beutazdsi feltételeket, hossza tavh tartézkoddsra és tobbszori beutazdsra jogositd vizumokat
kell kiadni az aldbbi érvényességi idGtartamokra, kivéve, ha a vizum érvényességi ideje meghaladnd az uti
okmdny érvényességi idejét:

a) egyéves érvényességi idGtartam, amennyiben a kérelmezd az el6z6 két éven beliil harom alkalommal vizumot
szerzett, és azokat jogszertien haszndlta fel;

b) kétéves érvényességi idStartam, amennyiben a kérelmezd az el6z6 két éven belill egyéves érvényességi idejd,
tobbszori beutazdsra jogositd vizumot szerzett, és azt jogszertien hasznélta fel;

) Otéves érvényességi idGtartam, amennyiben a kérelmezs az el6z6 hdrom éven belill kétéves érvényességi
idejt, tobbszori beutazdsra jogositd vizumot szerzett, és azt jogszertien hasznélta fel.

A repiil8téri tranzitvizumok és a 25. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban kiadott korlatozott teriileti érvényességti
vizumok nem vehetdk figyelembe a tobbszori beutazasra jogositd vizumok kiaddsdhoz.”;

c) a cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,(2a) A (2) bekezdéstdl eltérve, a kiadott vizum érvényességi idGtartama egyes esetekben rovidebb lehet, ha
megalapozott kétség meriil fel azzal kapcsolatban, hogy teljesiilnek-e a teljes idStartam alatt a beutazdsi feltételek.

(2b) A (2) bekezdéstdl eltérve, a konzuldtusoknak a helyi schengeni egyiittmiikodés keretében értékelniiik kell,
hogy a tobbszori beutazdsra jogositd vizumok kiaddsira vonatkozdan a (2) bekezdésben meghatdrozott
szabalyokat sziikséges-e kiigazitani azért, hogy a helyi koriilmények, valamint a migrdciés és biztonsagi
kockdzatok figyelembevétele érdekében a (2d) bekezdéssel osszhangban kedvezdbb vagy szigorubb szabélyokat
fogadjanak el.

(2c) A (2) bekezdés sérelme nélkiil, legfeljebb 6t évig érvényes, tobbszori beutazdsra jogosité vizum adhatd ki
az olyan kérelmez6k szdmdra, akik igazoljak, hogy gyakran vagy rendszeresen kell utazniuk vagy szdndékoznak
utazni, feltéve, hogy a kérelmezdk igazoljak feddhetetlenségiiket és megbizhatdsigukat, kiilonosen a kordbbi
vizumok jogszerl felhasznaldsit, a szdrmazdsi orszdgban fenndllé gazdasigi helyzetiiket, valamint azon val6di
szandékukat, hogy az dltaluk kérelmezett vizum lejdrta el6tt elhagyjdk a tagallamok teriiletét.

(2d)  Amennyiben az e cikk (2b) bekezdésében emlitett értékelés alapjan szitkséges, a Bizottsdg végrehajtdsi
jogi aktusok révén elfogadja a tobbszori beutazdsra jogositd vizumok kiaddsdnak az e cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott feltételeire vonatkozdan az egyes illetékességi teriileteken alkalmazandé szabdlyokat abbdl
a célbol, hogy figyelembe vegye a helyi koriilményeket, a migrdci6s és biztonsdgi kockdzatokat, valamint az
Uniénak az emlitett harmadik orszdggal fenndllé dltaldnos kapcsolatait. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat az
52. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsigi eljaras keretében kell elfogadni.”

19. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:
,25a. cikk
Egyiittmiikodés a visszafogadds terén

(I)  Annak fiiggvényében, hogy egy harmadik orszdg — relevins és objektiv adatok alapjan értékelve — milyen
mértékben mikodik egyiitt a tagdllamokkal az irreguldris migrdnsok visszafogaddsa terén, a 14. cikk (6) bekezdése,
a 16. cikk (1) bekezdése, a 16. cikk (5) bekezdésének b) pontja, a 23. cikk (1) bekezdése, valamint a 24. cikk (2) és
(2¢) bekezdése nem alkalmazandé az olyan kérelmezdkre vagy azok olyan kategéridira, akik vagy amelyek egy olyan
harmadik orszdg dllampolgdrai, amely e cikkel 6sszhangban nem minésiil kell6képpen egyiittmakodSnek.
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(2) A Bizottsdg rendszeresen, legalibb évente egyszer értékeli a harmadik orszagok dltal a visszafogadds terén
folytatott egyiittmiikodést, figyelembe véve kiilonosen a kovetkezd mutatdkat:

a) az adott harmadik orszdgbdl szdrmazo, a tagdllamok teriiletén jogellenesen tartézkodé személyekkel szemben
hozott kiutasitdsi hatdrozatok szdma;

b) azon személyek szdma, akikkel szemben kiutasitdsi hatdrozatot hoztak és ténylegesen kitoloncoltak, az adott
harmadik orszdg dllampolgdraival szemben hozott kiutasitdsi hatdrozatok szdmdnak szdzalékdban kifejezve,
beleértve adott esetben — unids vagy kétoldalii visszafogaddsi megéllapoddsok alapjan — az adott harmadik orszdg
teriiletén dthalad6é harmadik orszégbeli dllampolgdrok szdmat is;

¢) a harmadik orszdg dltal elfogadott visszafogaddsi kérelmek szdma tagdllamokra lebontva, a szdmdra benyujtott
ilyen kérelmek szdmdanak szdzalékdban kifejezve;

d) a visszakiildés terén folytatott gyakorlati egyiittmiikodés mértéke a visszakiildési eljards kiilonbozs szakaszai
tekintetében, példdul:

i. segitség nyujtisa a tagillamok teriiletén jogellenesen tartézkodé személyek azonositisdhoz és az ti
okményok mieldbbi kidllitdsdhoz;

ii. a jogellenesen tartézkodé harmadik orszagbeli allampolgarok visszakiildéséhez kidllitott eurdpai tti okmdny
vagy laissez-passer elfogadasa;

iii. azon személyek visszafogaddsdnak elfogadasa, akiket jogszertien vissza kell kiildeni az orszdgukba;
iv. kitoloncoldsra szolgdlé 1égi jaratok és visszakiildési miiveletek elfogadasa.

Az ilyen értékelésnek a tagillamok, valamint az unids intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltal szolgdl-
tatott megbizhat6 adatok felhaszndldsin kell alapulnia. A Bizottsdg rendszeresen, legaldbb évente egyszer jelentést
tesz a Tandcsnak az értékelésérdl.

(3)  Egy tagdllam értesitheti a Bizottsdgot akkor is, ha a (2) bekezdésben felsorolt mutatdkat alapul véve jelentds
és tartés gyakorlati nehézségeket tapasztal az irreguldris migrdnsok visszafogaddsa terén valamely harmadik
orszdggal folytatott egytittmiikddésben. A Bizottsdg haladéktalanul tdjékoztatja az értesitésrdl az Eurdpai Parlamentet
és a Tandcsot.

(4) A Bizottsdg a (3) bekezdés alapjdn tett minden értesitést egy honapon belill megvizsgdl. A Bizottsdg
a vizsgdlata eredményeirdl tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot.

(5) Haa(2)és a (4) bekezdésben emlitett elemzés alapjdn, valamint az érintett harmadik orszdg altal a visszafoga-
dés terén folytatott egyiittmtikodés mértékének javitdsa érdekében tett bizottsagi 1épéseket és az Unidnak az emlitett
harmadik orszdggal fenndllé dltaldinos kapcsolatait — tobbek kozott a migracié teriiletén — figyelembe véve
a Bizottsdg ugy véli, hogy az orszdg nem kell6képpen miikodik egyiitt, és ezért intézkedésre van sziikség, vagy ha
12 hoénapon belill a tagdllamok egyszerdi tobbsége értesitette a Bizottsdgot a (3) bekezdéssel Gsszhangban,
a Bizottsdg — az érintett harmadik orszdggal folytatott egyiittmtikodés javitdsa érdekében tett eréfeszitései fenntartdsa
mellett — javaslatot nyujt be Tandcs részére a kovetkezdk elfogaddsa céljabol:

a) olyan végrehajtdsi hatdrozat, amely ideiglenesen felfiiggeszti a 14. cikk (6) bekezdése, a 16. cikk (5) bekezdésének
b) pontja, a 23. cikk (1) bekezdése vagy a 24. cikk (2) és (2c) bekezdése koziil barmelyiknek vagy tobbnek az
alkalmazdsat az érintett harmadik orszdg valamennyi dllampolgdra vagy azok egyes kategoridi esetében;

b) amennyiben az e bekezdés a) pontjdban emlitett végrehajtdsi hatdrozatnak megfelelSen alkalmazott intézkedések
— a Bizottsdg dltal végzett értékelés alapjan — hatdstalannak bizonyulnak, olyan végrehajtdsi hatdrozat, amely
a 16. cikk (2a) bekezdésében meghatdrozott vizumdijak egyikének fokozatos alapon torténd alkalmazdsat irja el§
az érintett harmadik orszdg valamennyi dllampolgdra vagy azok egyes kategéridi esetében.

(6) A Bizottsdg a (2) bekezdésben meghatdrozott mutatok alapjan folyamatosan értékeli és jelentést tesz arrdl,
hogy megallapithaté-e szdmottevs és tartds javulds az érintett harmadik orszaggal az irreguldris migransok visszafo-
gaddsa terén folytatott egyiuittmikodés tekintetében, és — az Unibnak az emlitett harmadik orszdggal fennall6
altalanos kapcsolatait is figyelembe véve — javaslatot nyujthat be a Tandcs részére az (5) bekezdésben emlitett
végrehajtdsi hatdrozatok hatdlyon kiviil helyezése vagy modositdsa céljdbol.

(7) Az (5) bekezdésben emlitett végrehajtdsi hatdrozatok hatalybalépése utdn legkésébb hat hénappal a Bizottsdg
jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak az adott harmadik orszdg éltal a visszafogadds terén folytatott
egyiittm(ikodés tekintetében elért elrelépésrdl.
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(8)  Ha a (2) bekezdésben emlitett elemzés alapjan, valamint az Uniénak az emlitett harmadik orszdggal fennall6
dltaldnos kapcsolatait — kiillonosen a visszafogadas terén folytatott egytittmikodést — figyelembe véve a Bizottsdg gy
véli, hogy az érintett harmadik orszdg kell6képpen egyiittm(ikodik, akkor javaslatot nyujthat be a Tandcs részére
olyan végrehajtdsi hatdrozat elfogaddsa céljdbdl, amely olyan kérelmezdk vagy azok kategéridi esetében, akik az
emlitett harmadik orszdg dllampolgdrai kozé tartoznak, és akik e harmadik orszdg teriiletén vizumot kérelmeznek,
egy vagy tobb intézkedésrél rendelkezik a kovetkezdk koziil:

a) a 16. cikk (1) bekezdésében emlitett vizumdij 6sszegének 60 EUR-ra csokkentése;

b) a kérelemre vonatkozé dontés meghozataldra el8irt, a 23. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrid6 10 napra
csokkentése;

¢) a tobbszori beutazdsra jogosité vizumok 24. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott érvényességi idejének
megnovelése.

Ez a végrehajtdsi hatdrozat legfeljebb egy évig alkalmazandé. E végrehajtdsi hatdrozat egyszer megujithat6.”

20. A 27. cikk a kovetkez6képpen modosul:
a) az (1) és a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
.(1) A Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusok révén elfogadja a vizumbélyegek kitoltésére vonatkozd szabélyokat.

Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat az 52. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljdrds keretében kell
elfogadni.

(2) A tagillamok nemzeti bejegyzéseket is tehetnek a vizumbélyeg »Megjegyzések« rovatdban. Ezek
a bejegyzések nem ismételhetik meg az (1) bekezdésben emlitett eljardsnak megfelelGen létrehozott kotelezd
bejegyzéseket.”;

b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

.(4) Az egyszeri beutazdsra jogosité vizumok vizumbélyegeit kézzel csak technikai vis maior esetén szabad
kitolteni. A kézzel kitoltott vizumbélyeget tilos méodositani.”

21. A 29. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A vizumbélyeget be kell illeszteni az Gti okmanyba.”;

b) a cikk szovege a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:
o(la) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok révén elfogadja a vizumbélyegek beillesztésére vonatkozd részletes

szabalyokat. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat az 52. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards
keretében kell elfogadni.”

22. A 31. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) az (1) és a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(1) A tagdllamok el6irhatjdk, hogy — a repiil6téri tranzitvizumokat kivéve — kozponti hatésdgaikat tdjékoz-

tassdk a mds tagdllamok 4ltal kiadott olyan vizumokrél, amelyeket egyes harmadik orszagbeli dllampolgarok
vagy ilyen dllampolgdrok bizonyos kategéridi szdmadra adtak ki.

(2) A tagallamok — legaldbb 25 naptdri nappal az intézkedés hatdlybalépése el8tt — értesitik a Bizottsdgot az
ilyen tdjékoztatdsra vonatkozé kovetelmény bevezetésérdl vagy eltorlésérdl. Ezt a tdjékoztatdst az érintett illeté-
kességi teriileten a helyi schengeni egyiittmiikodés keretében is biztositani kell.”;

b) a (4) bekezdést el kell hagyni.
23. A 32. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) az (1) bekezdésének a) pontja a kovetkezd alponttal egésziil ki:

,iia. nem indokolja meg a tervezett repilStéri tranzit céljat és koriilményeit;”
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b) a (2) bekezdés helyébe a kovetkez szoveg 1ép:
,(2) Az elutasitisrl sz6l6 dontést és az annak alapjdul szolgdlé indokokat a VI mellékletben foglalt

formanyomtatvanyon kell kozolni a kérelmezével azon tagdllam nyelvén, amely a kérelemre vonatkozd végsé
dontést meghozta, tovdbbd az Uni6 intézményeinek egy masik hivatalos nyelvén.”;

c) a (4) bekezdést el kell hagyni.
24. A 36. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) a (2) bekezdést el kell hagyni;
b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
,(2a) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok révén operativ utasitdsokat hatdroz meg a hatdrokon a tengerészek

szdmdra torténd vizumkiaddsra vonatkozdan. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat az 52. cikk (2) bekezdésében
emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell elfogadni.”

25. A 37. cikk (2) és (3) bekezdésének helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,(2) A csaldsok és eltinések megel6zése érdekében a vizumbélyegek tdroldsira és kezelésére megfelel§ biztonsagi
intézkedéseket kell alkalmazni. Minden egyes konzuldtusnak nyilvéntartast kell vezetnie a vizumbélyegkészletérdl, és
rogzitenie kell minden egyes vizumbélyeg felhaszndldsi modjit. Jelents szdmd iires vizumbélyegek eltéinését
jelenteni kell a Bizottsdgnak.

(3) A konzuldtusok vagy a kozponti hatdsagok papiron vagy elektronikus formatumban irattarukban 6rzik
a kérelmeket. Minden egyes egyéni aktdnak tartalmaznia kell az sszes ahhoz sziikséges relevans informéciot, hogy
szitkség esetén rekonstrudlni lehessen a kérelemrdl hozott dontés hatterét.

Az egyéni aktdkat a kérelemre vonatkoz6, a 23. cikk (1) bekezdésében emlitett dontés idGpontjatél szamitott
legaldbb egy évig vagy jogorvoslat esetén a jogorvoslati eljards végéig — amelyik hosszabb — meg kell 8rizni. Az
egyéni elektronikus kérelemfdjlokat adott esetben a kiadott vizum érvényességi idStartamdara meg kell Srizni.”

26. A 38. cikk a kovetkezSképpen modosul:
a) a cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,A kérelmek megvizsgilisihoz és a vizumeljirdsok ellendrzéséhez biztositott forrdsok”;

b) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A kérelmek megvizsgdldsdval kapcsolatos feladatok elvégzésére a tagillamok elegendd szdmu, megfelelS
személyzetet alkalmaznak a konzuldtusokon oly mddon, hogy a nyilvinossig szdmdra elfogadhaté és
osszehangolt mindségli szolgdltatast biztositsanak.”;

c) a cikk szovege a kovetkez§ bekezdéssel egésziil ki:

,(1a) A tagdllamok biztositjdk, hogy a konzuldtusokon lefolytatott teljes vizumeljdrdst, ideértve a kérelmek
benyujtisat és kezelését, a vizumbélyegek nyomtatdsit, valamint a kiils szolgdltatokkal valé gyakorlati egytittmii-
kodést is, a kihelyezett személyzet ellendrizze az eljdrds Osszes szakasza integritdsinak biztositdsa érdekében.”;

d) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,(3) A tagdllamok kézponti hatésdgainak megfeleld képzésben kell részesiteniitk a kihelyezett és a helyben
alkalmazott személyzetet, valamint kotelesek 6ket teljeskortien, pontosan és naprakészen tdjékoztatni
a vonatkoz6 uni6s és nemzeti jogrol.”;

e) a cikk a kovetkez8 bekezdésekkel egésziil ki:

,(32)  Ha kozponti hatdsdgok vizsgdljdk meg a kérelmeket és dontenek azokrdl a 4. cikk (1a) bekezdésében
emlitettek szerint, a tagillamok kiilon képzést szerveznek annak biztositdsa érdekében, hogy ezen kozponti
hat6sdgok személyzete a helyi tdrsadalmi-gazdasdgi koriilményekrdl kell§ és naprakésszé tett orszdgspecifikus
ismeretekkel, a vonatkozé uniés és nemzeti jogrél pedig teljeskorti, pontos és naprakész informdcidkkal
rendelkezzen.
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(3b) A tagdllamok biztositjdk tovdbbd, hogy a konzuldtusok elegendd szdmu és megfelelGen képzett személy-
zettel rendelkezzenek ahhoz, hogy a kozponti hatésdgok részére segitséget tudjanak nydjtani a kérelmek vizsgd-
latdhoz és a kérelmekre vonatkozd dontés meghozataldhoz, mindenekel6tt a helyi schengeni egytittmtikodés
keretében tartott iiléseken valé részvétel, mds konzuldtusokkal és helyi hatésdgokkal valé informdacidcesere,
a migracids kockdzatra és a csaldrd gyakorlatokra vonatkozéan helyben gyjtott relevans informdcidk, valamint
a személyes elbeszélgetések és a kiegészitd vizsgdlatok lefolytatdsa révén.”;

f) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(5) A tagillamok gondoskodnak olyan eljardsr6l, amelynek keretében a kérelmezdék panaszt nydjthatnak be
a kovetkez8k vonatkozasdban:

a) a konzuldtusi személyzet és adott esetben a kiils§ szolgéltat6 személyzetének magatartdsa; vagy
b) a kérelmezési folyamat.

A konzuldtusoknak vagy a kozponti hatdsidgoknak nyilvantartdst kell vezetniitk a panaszokrél és az azok
nyoman tett intézkedésekrél.

A tagdllamok az e bekezdésben el8irt eljdrdsra vonatkozé informdacidkat elérhet6vé teszik a nyilvdnossdg
szdmdra.”

27. A 39. cikk (2) és (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2)  Feladataik elldtdsa sordn a konzuli hatdsdgok és a kozponti hatésigok személyzete koteles teljes mértékben
tiszteletben tartani az emberi méltdsdgot. Valamennyi intézkedésnek aranyosnak kell lennie az ilyen intézkedések
altal elérni kivant célkittzésekkel.

(3)  Feladataik ellitdsa sordn a konzuli és a kozponti hatdsdgok személyzete senkivel szemben nem alkalmazhat
hatrdnyos megkiillonboztetést neme, faji vagy etnikai szdrmazdsa, valldsa vagy meggyGzGdése, fogyatékossaga, kora
vagy szexudlis irdnyultsdga alapjin.”

28. A 40. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,40. cikk
Konzuli szervezet és egyiittmiikodés

(1)  Minden tagdllam maga felel a kérelmekhez kapcsolddé eljardsok megszervezéséért.

(2) A tagallamok:

a) konzuldtusaikat, valamint a hatdrokon torténd vizumkiaddsért felelds hatdsdgaikat ellatjdk a biometrikus
azonositok felvételéhez sziikséges felszereléssel, csakigy, mint a tiszteletbeli konzuljaik hivatalait, amennyiben
azokat a 42. cikk alapjdn biometrikus azonositok felvétele céljabol igénybe veszik;

b) képviseleti megallapoddsok keretében vagy a konzuli egyiittmtikodés barmely mds formdjaban egyiittmikodnek
egy vagy tobb madsik tagallammal.

(3) A tagdllamok egy kiils§ szolgdltatéval is egyiittmiikodhetnek a 43. cikkel 6sszhangban.

(4) A tagdllamok értesitik a Bizottsdgot az egyes konzuli korzetekben kialakitott konzuli szervezetiikrél és egyiitt-
miikodésiikrél.

(5) A tagdllamok a mds tagdllamokkal folytatott egyiittmikodés megsziintetése esetén torekednek a teljes kort
szolgaltatds folyamatossdgdnak biztositdsdra.”

29. A 41. cikket el kell hagyni.
30. A 43. cikk a kovetkez8képpen mébdosul:
a) a (3) bekezdést el kell hagyni;
b) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(5) A killsé szolgdltatok semmilyen korilmények kozott nem férhetnek hozzd a VIS-hez. A VIS-hez valé
hozziférés kizdrélag a konzuldtusok és a kozponti hatdsigok megfelelSen felhatalmazott személyzete szdmdra
van fenntartva.”;
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) a (6) bekezdés a kovetkez8képpen mddosul:
i. az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) dltalanos tdjékoztatds a vizumszerzés feltételeirdl, a 47. cikk (1) bekezdése a)—c) pontjanak megfelelGen,
valamint a vizumkérdGivekr6l;”

ii. ac) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,C) az adatok és a kérelmek felvétele (ideértve a biometrikus azonositok felvételét is), valamint a kérelmek
tovabbitasa a konzuldtus vagy a kozponti hatésagok részére;”

iii. az e) és az f) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,€) a kérelmezének adott idGpontok egyeztetése, adott esetben a konzuldtuson vagy egy kiilsG szolgaltatd
helyiségében;

f) az ati okmdnyoknak a konzuldtustdl vagy a kozponti hatdsigoktdl valé dtvétele (ideértve adott esetben
az elutasitasrol sz016 értesitést is), majd a kérelmezshoz vald visszajuttatdsa.”;

d) a (7) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

J(7) A kiilsd szolgdltatd kivélasztdsdndl az érintett tagallam értékeli a szervezet vagy vallalkozds megbizha-
tosdgat és fizetképességét, valamint gondoskodik arrdl, hogy nem dll fenn Osszeférhetetlenség. Az értékelés
adott esetben kiterjed a sziikséges engedélyek vizsgdlatira, a kereskedelmi nyilvantartasba val6 bejegyzésre, az
alapité okiratra és a banki szerz8désekre.”;

e) a (9) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(9) A tagdllamok felelnek a személyes adatok védelmére vonatkozé szabdlyok betartdséért, és biztositjdk,
hogy a kiilsé szolgaltatot ellendrizzék az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 51. cikkének
(1) bekezdése szerinti adatvédelmi feliigyeleti hat6sdgok.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek
a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrél, valamint
a 95/46[EK irdnyelv hatdlyon kivil helyezésérdl (altalinos adatvédelmi rendelet (HL L 119., 2016.5.4.,
1.0.).%

f) a (11) bekezdés a kovetkezSképpen médosul:
i. az elsd albekezdés a) és b) pontjdnak helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,a) a kiils6 szolgdltat6 dltal a kérelmezSknek a kérelmezéssel kapcsolatos, a 47. cikk (1) bekezdésének a)—c)
pontjdban meghatdrozott kritériumokrdl, feltételekrSl és eljardsokrdl, valamint a vizumkérddivek
tartalmdrdl nyujtott dltaldnos tdjékoztatast;

b) minden olyan technikai és szervezési biztonsdgi intézkedést, amelyekre a személyes adatok véletlen vagy
jogellenes megsemmisitése, véletlen elvesztése, megvdltoztatdsa, jogosulatlan kozlése vagy az azokhoz
val6é jogosulatlan hozzdférés elleni védelem érdekében szitkség van — kiilondsen, ha az egylittmtikodés
magédban foglalja a fdjloknak és az adatoknak az érintett tagdllam(ok) konzuldtusdhoz vagy kozponti
hatésdgaihoz torténd tovabbitdsat is —, tovabba a személyes adatok kezelésének minden egyéb jogellenes
forméja elleni védelmet is;”

ii. a masodik albekezdés helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,E célbdl az érintett tagdllam(ok) konzuldtusa(iinak vagy kozponti hatésigainak rendszeresen, de legaldbb
kilenchavonta el6re nem bejelentett, helyszini ellen6rzést kell végezniiik a kiils§ szolgaltaténdl. A tagdllamok
megdllapodhatnak az e rendszeres ellenSrzéssel jaré terhek megosztsdrdl.”;

g) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(1la) A tagillamok minden év februdr 1-jéig jelentést tesznek a Bizottsignak a kils§ szolgdltatokkal
vilagszerte folytatott egyiittmiikodésiikrdl és a kiilsG szolgaltatok ellendrzésérdl a X. melléklet C. pontjdban
emlitettek szerint.”
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31. A 44. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,44. cikk
Titkositds és védett adattovabbitds

(1) A tagallamok kozotti egyiittmtikodés és egy kiilsG szolgdltatdval folytatott egyiittmiikodés, valamint a tiszte-
letbeli konzulok igénybevétele esetén az érintett tagillam(ok) gondoskodik (gondoskodnak) arrél, hogy a tovabbitott
adatok teljes mértékben titkositva legyenek, fiiggetleniil attdl, hogy tovabbitdsuk elektronikusan vagy fizikailag,
elektronikus adathordozén torténik.

(2)  Azon harmadik orszagokba, amelyek tiltjak az elektronikusan tovabbitandd adatok titkositdsat, az érintett
tagdllam(ok) nem engedélyezheti (engedélyezhetik) az adatok elektronikus tovabbitdsit.

Ilyen esetekben az érintett tagdllam(ok) gondoskodik (gondoskodnak) arrél, hogy az elektronikus adatokat fizikailag,
elektronikus adathordozén, teljes mértékben titkositott formdaban, valamely tagdllam konzuli tisztviselGje dtjdn
tovabbitsdk, vagy amennyiben az ilyen tovdbbitds ardnytalan vagy észszertitlen intézkedéseket tenne sziikségessé,
mads biztonsdgos és védett médon, példdul az érintett harmadik orszdgban az érzékeny dokumentumok és adatok
tovabbitdsa terén tapasztalattal rendelkezd, bejegyzett gazdasdgi szereplGk igénybevételével tovabbitsak.

(3) A tovabbitds biztonsagi szintjét minden esetben az adatok érzékeny jellegéhez kell igazitani.”

32. A 45. cikk a kovetkez8képpen mébdosul:
a) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(3) Az akkreditdlt kereskedelmi kozvetitGket helyszini ellenérzések révén rendszeresen ellendrizni kell
beleértve a kérelmez8kkel személyesen vagy telefonon folytatott elbeszélgetéseket, az utazdsok és a szdllds
ellendrzését, tovabbd — amennyiben sziikségesnek bizonyul — a csoport visszatérésére vonatkozé dokumentumok
ellendrzését is.”;

b) az (5) bekezdés masodik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Valamennyi konzuldtusnak és a kozponti hatésdgoknak adott esetben biztositaniuk kell, hogy a nyilvanossdgot
tdjékoztassdk azon akkreditalt kereskedelmi kozvetitSk jegyzékérdl, amelyekkel egyiittmtikodnek.”

33. A 47. cikk (1) bekezdése a kovetkez6képpen modosul:
a) a bekezdés a kovetkez8 pontokkal egésziil ki:

,aa) azok a kritériumok, amelyek teljesiilése esetén a kérelem befogadhaténak mindsil, a 19. cikk (1)
bekezdésében foglaltak szerint;

ab) az az elv, hogy a biometrikus adatokat az elsé felvételiik id6pontjatél szamitva 59 havonta fel kell venni;”
b) a c) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,€) a kérelem benyujtdsdnak helye (illetékes konzuldtus vagy kiils6 szolgéltatd);”
c) a bekezdés a kovetkezd ponttal egésziil ki:
,j) informadci6 a 38. cikk (5) bekezdése szerinti panasztételi eljardsrol.”
34. A 48. cikk a kovetkez8képpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J(1) A kozos vizumpolitika helyi koriilményeket figyelembe vevs, harmonizélt alkalmazdsinak biztositdsa
érdekében a konzuldtusok és az Uni6 kiildottségei valamennyi illetékességi teriileten egyiittmiikodnek.

E célbdl a Bizottsdg a 2010/427EU tandcsi hatdrozat (*) 5. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban utasitdsokat
ad az Uni6 kiildottségeinek az e cikk rendelkezései szerinti relevans koordindcids feladatok elvégzésére.

Ha az érintett illetékességi teriileten benyjtott kérelmeket kozponti hatésagok vizsgdljak meg és hoznak dontést
azokrol a 4. cikk (1a) bekezdésében emlitettek szerint, a tagdllamok biztositjdk ezen kozponti hatdsigok aktiv
részvételét a helyi schengeni egyuittmiikodésben. Az érintett illetékességi teriileten a helyi schengeni egyiittmiko-
désben kozrem(ikodd személyzet szamdra megfelel§ képzést és részvételt kell biztositani a kérelmek megvizs-
géldsa terén.

(*) A Tandcs 2010/427/EU hatdrozata (2010. jalius 26.) az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat szervezetének és
miikodésének megallapitdsarol (HL L 201., 2010.8.3., 30. 0.).”;
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b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
,(la) A tagillamok és a Bizottsdg egyiittmtikodnek killondsen a kovetkezSk céljabol:
a) harmonizalt jegyzék készitése a kérelmezdk dltal benydjtandé tdmogaté dokumentumokrdl, a 14. cikk
figyelembevételével;
b) a 24. cikk (2) bekezdése helyi végrehajtasanak el6készitése a tobbszori beutazdsra jogositd vizumok kiaddsa
tekintetében;
¢) adott esetben a vizumkérdsiv kozos forditdsinak biztositdsa;
d) a fogadé orszag éltal kidllitott Giti okmanyok jegyzékének Osszeallitdsa és rendszeres frissitése;
e) kozos tdjékoztatd készitése, amely tartalmazza a 47. cikk (1) bekezdésében emlitett informdcidkat;
f) adott esetben a 25a. cikk (5) és (6) bekezdése végrehajtdsinak nyomon kovetése.”;
c) a (2) bekezdést el kell hagyni;
d) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,(3) A helyi schengeni egyiittmiikodés keretében a tagdllamok az aldbbi informécidkat cserélik ki:
a) negyedéves statisztika a kérelmezett és a kiadott egységes vizumokrdl, a korldtozott teriileti érvényességti
vizumokrdl és a repuilStéri tranzitvizumokrol, valamint az ezek irdnti elutasitott kérelmekrdl;
b) a migracios és biztonsdgi kockdzatok értékeléséhez kapcsoldddan informacié az aldbbiakrdl:
i. a célorszdg tarsadalmi-gazdasdgi szerkezete;
ii. a helyi szintG informdciéforrdsok, ideértve a tdrsadalombiztositdst, az egészségbiztositdst, az adoiigyi
nyilvantartdsokat és a belépés és a kilépés rogzitését is;
iii. a hamis, utdnzott vagy hamisitott okmdnyok hasznalata;
iv. az irreguldris bevandorlds ttvonalai;
v. a csaldrd magatartdsok tendencidi;
vi. az elutasitdsok tendencidi;
¢) akiils§ szolgéltatokkal és a kozlekedési vallalatokkal valé egyiittmiikodésre vonatkozd informdcidk;
d) informécié a megfelel§ utazdsi egészségbiztositdst nytjt6 biztositotarsasigokrol, ideértve a biztositdsi tipusok
és az esetleges tobbletosszegek ellenSrzését is.”;
e) az (5) bekezdés méasodik albekezdését el kell hagyni;
f) a cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:
.(7)  Valamennyi illetékességi teriiletre vonatkozéan minden év december 31-ig éves jelentést kell késziteni. E
jelentések alapjdn a Bizottsdg éves jelentést készit a helyi schengeni egyiittmiikodés helyzetérél, és azt benytjtja
az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak.”
35. Az 50. cikket el kell hagyni.

36.

Az 51. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,51. cikk

E rendelet gyakorlati alkalmazdsira vonatkozé utasitdsok

A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok révén operativ utasitdsokat hatiroz meg e rendelet rendelkezéseinek gyakorlati
alkalmazdsdra vonatkozdan. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat az 52. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobi-
zottsagi eljdrds keretében kell elfogadni.”
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37. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki
,51a. cikk
A felhatalmazds gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapulé jogi aktusok elfogaddsira vonatkozdan a Bizottsdg részére adott felhatalmazds
feltételeit ez a cikk hatdrozza meg.

(2) A Bizottsignak a 16. cikk (9) bekezdésében emlitett, felhatalmazdson alapulé jogi aktus elfogaddsara
vonatkozé felhatalmazdsa 6téves idGtartamra sz6l 2019. augusztus 1-t6l kezd6d6 hatdllyal. A Bizottsdg legkésébb
kilenc hénappal az otéves idGtartam letelte eltt jelentést készit a felhatalmazdsrol. A felhatalmazds hallgatdlagosan
meghosszabbodik a kordbbival megegyezd idGtartamra, amennyiben az Eurépai Parlament vagy a Tandcs nem
ellenzi a meghosszabbitdst legkésébb harom hénappal minden egyes idtartam letelte el6tt.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 16. cikk (9) bekezdésében emlitett felhatal-
mazdast. A visszavondsrdl szO0l6 hatdrozat megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalmazdst. A hatdrozat az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon, vagy a benne megjelolt késGbbi id6pontban 1ép
hatalyba. A hatdrozat nem érinti a mér hatdlyban 1évé, felhatalmazdson alapuld jogi aktusok érvényességét.

(4) A felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsa elStt a Bizottsdg a jogalkotds mindségének javitdsardl sz6lo,
2016. dprilis 13-i intézménykozi megéllapoddsban (*) foglalt elveknek megfelelGen konzultdl az egyes tagillamok
altal kijelolt szakértSkkel.

(5) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsit kovetSen haladéktalanul és egyidejiileg értesiti
arrdl az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot.

(6) A 16. cikk (9) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazdson alapulé jogi aktus csak akkor lép hatdlyba,
ha az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl valé értesitését kovetd két honapon beliil sem az Eurdpai
Parlament, sem a Tandcs nem emelt ellene kifogdst, illetve ha az emlitett idStartam lejartat megel6z6en mind az
Eurépai Parlament, mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogast emelni. Az Eurdpai
Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az idGtartam két honappal meghosszabbodik.

(*) HLL 123.,2016.5.12,, 1. 0.”

38. Az 52. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,52. cikk
A bizottsigi eljirds

(1) A Bizottsdgot egy bizottsdg segiti (a tovdbbiakban: a vizumbizottsdg). Ez a bizottsdg a 182/2011/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (*) értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Ha a bizottsdg nem nyilvanit véleményt, a Bizottsig nem fogadhatja el a végrehajtdsi jogi aktus tervezetét, és
a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének harmadik albekezdése alkalmazandé.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtasi hatdsko-
reinek gyakorldsdra vonatkozé tagallami ellenSrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltaldnos elveinek megalla-
pitasarél (HL L 55., 2011.2.28., 13. 0.).”

39. Az I melléklet helyébe e rendelet I. mellékletének szovege 1ép.
40. Az V. melléklet helyébe e rendelet II. mellékletének szovege 1ép.
41. A VL melléklet helyébe e rendelet III. mellékletének szovege 1ép.
42. AVIL, a VIIL és a IX. mellékletet el kell hagyni.

43. A X. melléklet helyébe e rendelet IV. mellékletének szovege 1ép.
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2. cikk
Nyomon kovetés és értékelés

(1) A Bizottsig 2022. augusztus 2-ig értékeli az e rendelettel médositott 810/2009/EK rendelet alkalmazdsit. Az
atfogd értékelésnek tartalmaznia kell az elért eredményeknek a célkittizések fényében torténd vizsgalatdt, valamint az e
rendelettel mddositott 810/2009/EK rendelet rendelkezései végrehajtasanak a vizsgdlatat.

(2) A Bizottsag az (1) bekezdésben emlitett értékelést megkiildi az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak. A Bizottsdg
az értékelés alapjan szitkség szerint megfelel javaslatokat nyuijt be.

(3) A tagillamok 2020. mdjus 2-ig a Bizottsdg rendelkezésére bocsitjdk az elérhet6 relevans adatokat azzal
kapcsolatban, hogy a vizumbirtokosok a tagdllamok teriiletén valé tartézkoddsuk alatt miként veszik igénybe
a 810/2009/EK rendelet 15. cikkében emlitett utazdsi egészségbiztositdst, valamint hogy a nemzeti hatésagok, illetve az
egészségiigyi szolgéltatok részérdl milyen koltségek meriiltek fel a vizumbirtokosok tekintetében. Ezen adatok alapjin
a Bizottsdg 2020. november 2-ig jelentést készit az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz val6 benyujtds céljdbol.

3. cikk
Hatilybalépés
(1)  Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

(2)  Ezt a rendeletet 2020. februdr 2-t6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet a Szerz8déseknek megfelelSen teljes egészében kotelez és kozvetleniil
alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2019. janius 20-an.
az Eurépai Parlament részér6l a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
A. TAJANI G. CIAMBA
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I. MELLEKLET
1. MELLEKLET
Harmonizélt vizumkérdéiv

SCHENGENI VIZUM KERELMEZESE

Ez a vizumkérdGiv ingyenes

Az EU-, EGT-tagédllambeli, illetve svéjci dllampolgdrok csalddtagjainak nem kell kitoltenitik a 21., 22., 30, 31. és 32. mezGt (a*-gal

jelolt mezdket).

Az 1-3. mezdt az Gti okmdnyban szerepld adatokkal 6sszhangban kell kitolteni.

1. Vezetéknév (Csalddi név):

2. Sziiletéskori vezetéknév (Kordbbi csalddi név(nevek)):

3. Ut6név(nevek) (Keresztnév(nevek)):

A HIVATAL TOLTI KL

A kérelem benytjtdsdnak idg-
pontja:

A kérelem szdma:

4. Sziiletési id6 (év/ho- 5. Sziiletési hely: 7. Jelenlegi dllampolgdrsag:

nap/nap}: 6. Sziiletési orszag: Sziiletéskori dllampolgar-
sdg, amennyiben eltérd:

Egyéb dllampolgdrsagok:

A benytjtas helye:

[] Nagykovetség | konzuld-
tus

O Szolgéltatd
O Kereskedelmi kozvetit

8. Nem: 9. Csalddi allapot: [ HatdritkelShely (nevezze
[ Férfi (] N6 [ Egyediildll6 [J Hdzas [J Bejegyzett élettdrsi kapcsolat [] Kii- meg):
16n €16 [ Elvélt [] Ozvegy [] Egyéb (nevezze meg): | e
O Egyéb
10. A sziil6i feliigyeletet gyakorld személy (kiskordak esetében) | toérvényes gydm (vezetéknéve, uté- | Ugyintézs:

neve, cime, amennyiben kiilonbozik a kérelmez8étdl, telefonszdma, e-mail-cime és dllampolgar-
saga):

11. Adott esetben nemzeti azonositd szam:

(") Norvégia, Izland, Liechtenstein és Svéjc esetében a logd hasznalata nem kotelezd.

Tdmogatd dokumentumok:
] Ut okmadny

[0 Anyagi fedezet

[0 Meghivas
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12. Az 4ti okmaény tipusa:

[] Magéndtlevél [] Diplomata-ttlevél [] Szolgdlati utlevél [] Hivatalos ttlevél [] Kiilonleges tt-
levél

[] Egyéb tti okmdny (nevezze meg)

13. Az Gti okmdny szdma: 14. Kiéllitds 15. Ervényes 16. Kidllitéja (orszdg):

kelte: ...-ig

17. Adott esetben az EU-, EGT-tagdllambeli, illetve svéjci dllampolgdr csalddtag személyes adatai

Vezetéknév (Csalddnév): Uténév (nevek) (Keresztnév(nevek)):

Uti okmdny vagy személyi
igazolvdny szdma:

Sziiletési id6 (nap-hénap-év) | Allampolgarsag:

18. Adott esetben EU-, EGT-tagallambeli, illetve svdjci dllampolgarhoz f(iz8d6 csalddi kapcsolat:
[ hézastirs [] gyermek ] unoka [] eltartott felmend 4gi rokon
[ bejegyzett élettarsi kapcsolat [] egyéb:

19. A kérelmezd lakcime és e-mail-cime: Telefonszdm:

20. A jelenlegi allampolgarsdg szerinti orszagtdl eltér orszagban 1évé lakéhely:
[J Nincs

[] Van. Tartézkoddsi engedély vagy azzal egyenértékd dokumentum szdma: ................ Ervényes

[ Utazési egészségbiztositds
O Kozlekedési eszkoz
] Egyéb:
Vizumbhatarozat:

[ Elutasitva

O Kiadva:

O A

O cC

O LTV

[ Ervényes:
...-t6l/-t6l

...-ig

*21. Jelenlegi foglalkozdsa:

*22. Munkaltaté neve, cime és telefonszdma. Didkok esetében az oktatdsi intézmény neve és cime:

23. Az utazds célja(i):

[ Turizmus [] Uzlet [J Csalddi vagy barti ldtogatds [] Kulturdlis [] Sport [] Hivatalos litoga-
tds [] Egészségiigyi okok [ Tanulds [] Repiiltéri tranzit [] Egyéb (nevezze meg):

24. Tovébbi informdcidk az utazds céljardl:

25. A {6 ati cél szerinti tagdllam (és adott esetben
a tobbi ati cél szerinti tagdllam):

26. Az els6 beutazds tagéllama:

27. Kért beutazdsok szama:
[1 Egyszeri beutazds [] Kétszeri beutazds [] Tobbszori beutazds
Az els6 tervezett tartdzkodds esetében a schengeni térségbe érkezés tervezett id6pontja:

Az els6 tervezett tartdzkodast kovetden a schengeni térség elhagydsdnak tervezett idépontja:

Beutazdsok szdma:
O 12O Tobbszori

Napok szdma:
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28. Schengeni vizum iranti kérelem céljabol kordbban vett ujjnyomat: [] Nincs [] Van.

Id8pont, ha ismert ...........ccccoevivvreennnn. Vizumbélyeg szdma, ha ismert ............cococevininnnn

29. Adott esetben beutazdsi engedély a végss tti cél szerinti orszagba:

Kiallito: oo, Ervényes ........ococoovvevveveninnn.. Ol L -ig

*30. A tagallam(ok)beli meghivé személy(ek) vezeték- és uténeve. Ha nincs ilyen, a tagdllambeli
szalloda(szallodak) vagy ideiglenes szallds(ok) neve:

A meghivé személy(ek) | szdlloda(szalloddk) [ ide- | Telefonszdm:
iglenes szdllds(ok) cime és e-mail-cime:

*31. A meghivé villalat | szervezet neve és cime:

A villalat [ szervezet kapcsolattartdjanak vezeték- | A véllalat | szervezet telefonszdma:
neve, utdneve, cime, telefonszdma és e-mail-cime:

*32. A kérelmez§ tartozkoddsa sordn felmeriilS utazdsi és megélhetési koltségeket:

[0 maga a kérelmez6 fedezi [ az a koltségvisel§ (vendéglato, véllalat, szer-

A fedezet modja: vezet) fedezi, aki (nevezze meg):

Készpénz e [ a 30. vagy a 31. mezdben szerepel
Utazdsi csekk e [ Egyéb (nevezze meg):

Hitelkdrtya A fedezet médja:
Elére fizetett szallds Készpénz

El6re fizetett kozlekedés Szillis biztositdsa

ogooood

Egyb (nevezze meg): Osszes koltség fedezése

O
O
[0 A tartézkodds id6tartama alatt felmeriil§
[ ElSre fizetett kozlekedés

O

Egyéb (nevezze meg):

Tudomdsul veszem, hogy a vizumdijat nem téritik vissza a vizum kiaddsdnak elutasitdsa esetén.

Tobbszori beutazdsra jogosit6 vizum kérelmezése esetén alkalmazandé:

Tudomdsul veszem, hogy megfelel§ utazasi egészségbiztositassal kell rendelkeznem a tagallamok teriiletén valé elsé tartézkoddsom,

valamint késébbi tartdzkoddsaim sordn is.

A lenti tajékoztatd ismeretében kijelentem, hogy hozzdjarulok az abban foglaltakhoz: az e vizumkérdSiven kért adatok gytijtése és
a fényképkészités, és adott esetben az ujjnyomatvétel kotelezd a kérelem vizsgdlatdhoz; tovabbd az e kérd6iven megadott személyes
adataimat, valamint az ujjnyomataimat és fényképemet a tagallamok illetékes hatésagaihoz tovabbitjak, amely hatdsigok azokat a kérel-

memrd] torténd dontés meghozatala céljabol kezelik.
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Ezen adatokat, valamint a kérelemr6l vagy a kiadott vizum megsemmisitésérdl, visszavondsardl vagy meghosszabbitdsarél valé don-
tésre vonatkozé adatokat rogzitik és legfeljebb 6t évig tdroljak a Vizuminformaécids Rendszerben (VIS), amely idGtartam alatt hozzafér-
het8ek a vizumhatdsigok és a vizumoknak a kiils6 hatdrokon és a tagallamok teriiletén torténg ellendrzése tekintetében illetékes haté-
sagok, valamint a tagillamok bevandorldsi és menekiiltiigyi hatdsdgai szdmara annak érdekében, hogy e hatésdgok ellendrizni tudjék,
teljesiilnek-e a tagallamok teriiletére torténd jogszerd beutazds és az ott-tartozkodas feltételei, hogy azonositani tudjak azon személye-
ket, akik e feltételeknek nem vagy mar nem felelnek meg, tovabba hogy a menedékjog irdnti kérelmet megvizsgéljdk, és meghatéroz-
zdk, ki a felelSs az ilyen vizsgdlat elvégzéséért. Bizonyos koriilmények mellett az adatokhoz a tagdllamok kijelolt hatdsdgai és a terro-
rista biincselekmények és egyéb stlyos biincselekmények megelGzése, felderitése és nyomozasa céljabdl az Europol is hozzéférhet. Az
adatkezelésért felelGs tagallami HATOSAG: [( ... . eoveiuriiiiiitt ettt ettt )].

Tudatdban vagyok, hogy jogomban 4ll, barmelyik tagdllamban, tdjékoztatdst kérni a velem kapcsolatosan a VIS-ben rogzitett adatokrol
és az azokat oda tovabbitd tagallamrol, tovabba kérni, hogy a rdm vonatkozé pontatlan adatokat helyesbitsék, valamint a személyem-
mel kapcsolatos, nem jogszertien kezelt adatokat toroljék. Kifejezett kérésemre a kérelmemet megvizsgdl6 hatbsdg tdjékoztat arrdl
a mddrdl, ahogyan a személyes adataim ellenSrzésére vonatkozé jogomat gyakorolhatom, és ahogyan helyesbitésiiket vagy torlésiiket
kérhetem, ideértve az érintett tagdllam nemzeti joga altal biztositott jogorvoslatokat is. E tagdllam nemzeti feliigyeleti hatésdgdhoz
[elérhetBSEgei: ..ot ] lehet fordulni a személyes adatok védelmével kapcsolatos panaszokkal.

Kijelentem, hogy legjobb tudomdsom szerint az altalam megadott adatok pontosak és teljeskortiek. Tudatiban vagyok annak, hogy
barmely hamis nyilatkozat a kérelmem elutasitdsahoz, illetve a mdr megadott vizum megsemmisitéséhez vezet, és velem szemben a ké-
relmet feldolgozo tagéllam joga szerinti biintetGeljrdst vonhat maga utdn.

Villalom, hogy a tagillamok teriiletét a vizum érvényességi idejének lejarta el6tt elhagyom, amennyiben a vizumot megadjdk. Tdjékoz-
tattak arr6l, hogy a vizum birtokldsa a tagéllamok eurdpai teriiletére torténd beutazdsnak csak egyik eléfeltétele. A vizum megaddsa-
nak puszta ténye nem jelenti azt, hogy kartéritésre leszek jogosult, ha az (EU) 2016/399 rendelet (Schengeni hatdrellendrzési kodex)
6. cikkének (1) bekezdésében foglalt vonatkozé rendelkezéseknek nem teszek eleget, és ezért beutazdsomat megtagadjak. A beutazds
el6feltételeit a tagdllamok eurdpai teriiletére torténd belépéskor ismételten ellendrzik.

Kelt (hely és datum): Alairés:

(adott esetben a sziil6i feliigyeletet gyakorl6 személy | a tor-
vényes gyam aldirdsa):”
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II. MELLEKLET
,V. MELLEKLET

AZON TARTOZKODASI ENGEDELYEK JEGYZEKE, AMELYEK BIRTOKOSUKAT A TAGALLAMOK REPULOTEREIN
A REPULOTERI TRANZITVIZUM BIRTOKLASANAK KOTELEZETTSEGE NELKULI ATHALADASRA JOGOSITJAK FEL

ANDORRA:

— autoritzacié temporal (ideiglenes bevandorldsi engedély — zold),

— autoritzacié temporal per a treballadors d’empreses estrangeres (ideiglenes bevandorldsi engedély kilfoldi vallalatok
alkalmazottai szdmadra — zold),

— autoritzaci6 residéncia i treball (tartzkodasi és munkavéllaldsi engedély — z6ld),

— autoritzacié residéncia i treball del personal d'ensenyament (tartézkoddsi és munkavallaldsi engedély tandroknak —
z0ld),

— autoritzacié temporal per estudis o per recerca (ideiglenes bevandorldsi engedély tanulmanyokhoz és kutatishoz —
z0ld),

— autoritzacié temporal en practiques formatives (ideiglenes bevandorldsi engedély gyakornoki programokhoz és
képzésekhez — z6ld),

— autoritzaci6 residéncia (tartozkoddsi engedély — zold).

KANADA:

— permanent resident card (dlland6 tartézkodasi krtya),

— permanent Resident Travel Document (PRTD) (az édllandé tartézkoddsi engedéllyel rendelkezdk uti okmanya).

JAPAN:

— tartézkodadsi kértya.

SAN MARINO:

— permesso di soggiorno ordinario (egy év érvényességi id6, a lejdrat napjan megtjithato),

— kiilonleges tartozkoddsi engedélyek (érvényességi idejiik egy év, a lejarat napjdn megujithatok), amelyek kiadhatdk az
alabbi okokbdl: egyetemi tanulmanyok, sport, egészségiigyi elldtds, valldsi okok, dllami kérhdzakban dpoloként
dolgoz6 személyek, diplomdciai tevékenységek, egyiittélés, kiskortiak engedélye, humanitdrius okok, sziil6i engedély,

— szezondlis és ideiglenes munkavdllaldsi engedélyek (11 hénap érvényességi idd, a lejarat napjan megujithato),

— személyazonosité igazolvany olyan személyek szdmdra, akik San Marinéban hivatalos tartézkoddsi hellyel
(rresidenza«) rendelkeznek (6t év érvényességi idd).

AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK:

— érvényes, le nem jart bevindorlé vizum; elfogadhaté a beutazds helye szerinti kikot6ben egy évig a tartzkodas
ideiglenes igazoldsaként, az I-551 kértya el6dllitdsdig,

— érvényes, le nem jirt Form I-551 (Permanent Resident Card); 2 vagy 10 évig lehet érvényes — a befogadds osztaly-
ozasatdl fuggben; ha a kirtydn nem szerepel lejérati datum, a kdrtya utazds céljdra érvényes,

— érvényes, le nem jart Form 1-327 (Re-entry Permit),

— érvényes, le nem jart Form 1-571 (Menekiiltek tti okmdnya elfogadhaté mint »Permanent Resident Alienc).”
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[I. MELLEKLET

,VI. MELLEKLET

FORMANYOMTATVANY A VIZUM KIADASANAK ELUTASITASARA, A VIZUM MEGSEMMISITESERE
VAGY A VIZUM VISSZAVONASARA VONATKOZO INDOKOKROL SZOLO ERTESITES CELJARA

A VIZUM KIADASANAK ELUTASITASA | A VIZUM MEGSEMMISITESE | A VIZUM VISSZAVONASA

TESZECLE ...ttt bbbt b ettt !
O A ... S nagykovetség/f6konzulatus/konzuldtus [egyéb illetékes hatdsig] [(a képviselt tagillam neve) nevében];
L A ettt -i [egyéb illetékes hatdsdg];
[0 A személyek ellenSrzéSEErt ..........cooiiiiiiiiiiiiiie e -ban/-ben felelds hatésagok

megvizsgalta/megvizsgaltdk

O kérelmét;

L oottt sz. vizumat, kiadva: ... [év/h6nap/nap].

O A vizum kiaddsét elutasitottdk. O A vizumot megsemmisitették. O A vizumot visszavontak.

E hatdrozatot az aldbbi indok(ok) alapjdn hoztik:

1. [0 hamis, utdnzott vagy hamisitott Gti okmdanyt mutattak be

2. [0 atervezett tartdzkodds céljat és feltételeit nem igazoltdk

3. O On nem nydjtott be igazoldst arrdl, hogy megfelel§ anyagi fedezettel rendelkezik a tervezett tartézkodds
id6tartamdra; illetve a szdrmazdsi vagy a lakohely szerinti orszdgba val visszatéréshez vagy egy olyan
harmadik orszadgba torténd dtutazashoz, ahova beutazasit biztosan engedélyezik

4, [0 On nem nydjtott be igazoldst arrél, hogy médjdban 4ll torvényes médon megfelels anyagi fedezetet szerezni
a tervezett tartézkodds idGtartamdra; illetve a szdrmazdsi vagy a lakohely szerinti orszdgba valé visszatéréshez

vagy egy olyan harmadik orszdgba torténd dtutazdshoz, ahovd beutazdsat biztosan engedélyezik

5. [0 On mér 90 napot a tagallamok teriiletén tartézkodott a folyé 180 napos idészakban egy egységes vizum vagy
egy korldtozott teriileti érvényességii vizum alapjin

6. [0 a Schengeni Informaciés Rendszerben (SIS) .... (tagdllam neve) egy, a beutazési tilalmat elrendel§ figyelmeztetd
jelzést adtak ki

7. [0 egy vagy tobb tagdllam tgy itéli meg, hogy On veszélyt jelent a kdzrendre vagy a belsé biztonségra

8. [0 egy vagy tobb tagdllam tgy itéli meg, hogy On veszélyt jelent a kozegészségre az (EU) 2016/399 (Schengeni
hatérellendrzési kddex) 2. cikkének 21. pontjdban meghatdrozottak szerint

(") Norvégia, Izland, Liechtenstein és Svijc esetében a logd hasznalata nem kotelezd.
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9. [ egy vagy tobb tagdllam gy itéli meg, hogy On veszélyt jelent a nemzetkozi kapcsolatai(k)ra
10. [ a tervezett tartézkodds céljanak és feltételeinek indokoldsara benyujtott informdcié nem volt megbizhaté
11. [ észszer( kétségek meriiltek fel a megtett nyilatkozatok megbizhatésdgét illetGen a kovetkezd tekintetben: .......

(kérem, részletezze)

12. [ észszerl kétségek meriiltek fel a benydjtott tdmogaté dokumentumok megbizhat6sdgdt, hitelességét vagy
tartalmuk helytdllésagat illetGen

13. [ észszerl kétségek meriltek fel azt illetGen, hogy a vizum érvényességi idejének lejarta elStt el szdndékozik
hagyni a tagéllamok teriiletét

14. [0 a vizum hatdron térténd kérelmezésének aldtdmasztdsdhoz On nem nydjtott be megfelel§ bizonyitékot arra
vonatkozdan, hogy nem allt médjdban el§zetesen vizumot igényelni

15. [0 nem igazoltdk a tervezett repiilGtéri tranzit céljt és feltételeit

16. [J On nem bizonyitotta, hogy megfelels és érvényes utazdsi egészségbiztositdssal rendelkezik
17. O a vizum visszavondsit a vizum birtokosa kérte (%).

Tovabbi megjegyzések:

On fellebbezést nydjthat be a vizum kiaddsdnak elutasitdsdrdl | a vizum megsemmisitésérsl | a vizum visszavondsardl
sz616 hatdrozat ellen.

A vizum kiaddsdnak elutasitdsar6l | a vizum megsemmisitésér6l | a vizum visszavondsdr6l sz6lé hatdrozat elleni
fellebbezés szabalyait az alabbi jogi aktus tartalmazza (hivatkozds a nemzeti jogszabélyra):

Détum és a nagykovetség/f6konzuldtus/konzuldtus/a személyek ellendrzése tekintetében illetékes hatsdgok/mds illetékes
hat6sagok bélyegzdje:

”

Az érintett SZEMELY AlAITASA (3): ...viiiiiiic e

(*) Az ezen indok alapjdn visszavont vizum nem képezheti fellebbezés targyat.
(*) Ha a nemzeti jogszabalyok el6irjdk.



2019.7.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 188/53

IV. MELLEKLET
,X. MELLEKLET

A KULSO SZOLGALTATOKKAL VALO EGYUTTMUKODES ESETEN A VONATKOZO JOGI ESZKOZBEN
FELTUNTETENDG MINIMUMKOVETELMENYEK JEGYZEKE
A. Ajogi eszkoznek:

a) e rendelet 43. cikkének (6) bekezdésével Gsszhangban fel kell sorolnia a kiils§ szolgiltaté éltal elvégzendd
feladatokat;

b) fel kell tiintetnie a kiils6 szolgédltaté mtikodési helyeit, valamint azt a konzuldtust, amelyhez az egyes igénylési
kozpont tovabbitja a kérelmeket;

¢) fel kell sorolnia, milyen szolgaltatdsokat fedez a kotelezd szolgaltatasi dij;

d) utasitania kell a kiils6 szolgdltatt, hogy egyértelmd tdjékoztatdst nydjtson a nyilvanossignak arrdl, hogy
a tovabbi dijak fakultativ szolgdltatdsokat fedeznek.

B. A kiils6 szolgdltatd a feladatai elldtdsa sordn az adatvédelem vonatkozdsdban:

a) minden esetben megakaddlyozza az adatok barmilyen jogosulatlan olvasdsdt, masoldst, médositdsat vagy torlésée,
killonosen a kérelmek feldolgozdsa tekintetében illetékes tagdllam(ok) konzuldtusdhoz valé tovabbitdsuk sordn;

b) az érintett tagdllam(ok)t6l kapott utasitdsoknak megfelelSen tovéabbitja az adatokat:
— elektronikusan, titkositott formédban, vagy
— fizikailag, védett mddon;
¢) a lehetS leghamarabb tovabbitja az adatokat:
— a fizikailag tovabbitott adatok esetében legaldbb hetente egyszer,
— az elektronikusan tovébbitott titkositott adatok esetében legkésébb a felvételiik napjanak végén;

d) megfelel6 médon biztositja az egyéni kérelmek konzuldtusra és a konzuldtusrdl valé tovébbitdsinak nyomon
kovetését;

) az adatokat tovdbbitasuk utdn legkésébb hét nappal torli, és biztositja, hogy idépont-egyeztetés céljara kizdrélag
a kérelmez6 neve és elérhetdségi adatai, valamint az utlevél szdma maradjanak meg az ttlevélnek a kérelmez6hoz
val6 visszajuttatdsdig, majd ot nappal ezt kovetGen toroljék ezeket;

f) biztosit minden olyan technikai és szervezési biztonsdgi intézkedést, amelyekre a személyes adatok véletlen vagy
jogellenes megsemmisitése, véletlen elvesztése, megvaltoztatdsa, jogosulatlan kozlése vagy az azokhoz val6
jogosulatlan hozziférés elleni védelem érdekében szitkség van — killonosen, ha az egyiittmtikodés magdban
foglalja a fajloknak és az adatoknak az érintett tagdllam(ok) konzuldtusdhoz torténd tovabbitdsat is —, tovabba
a személyes adatok kezelésének minden mads jogellenes formdja elleni védelmet is;

g) az adatokat kizdrélag a kérelmezdk személyes adatainak az érintett tagdllam(ok) nevében torténd kezelésével
OsszefliggS célokbdl kezeli;

h) legaldbb az (EU) 2016/679 rendeletben foglaltakkal egyenértékdi adatvédelmi normakat alkalmaz;
i) elldtja a kérelmezdket a VIS-rendelet 37. cikkében el6irt informdciokkal.
C. A kiils6 szolgaltato a feladatai elldtdsa sordn az alkalmazottak magatartdsa vonatkozasdban:
a) biztositja a személyzet megfelel§ képzését;
b) biztositja, hogy személyzete a feladatainak végrehajtdsa sordn:
— udvariasan fogadja a kérelmez6ket,

— tiszteletben tartsa a kérelmezdk emberi méltésagat és integritdst, és senkivel szemben ne alkalmazzon
hatrdnyos megkiilonboztetést neme, faji vagy etnikai szdrmazdsa, vallisa vagy meggyGz6dése, fogyatékossaga,
kora vagy szexudlis irdnyultsiga alapjin, tovabba

— tiszteletben tartsa a bizalmas adatkezelés szabalyait; ezek a szabdlyok a személyzet munkaviszonydnak
megsziinését vagy a jogi eszkoz felfiiggesztését vagy megsziinését koveten is alkalmazandok;
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¢) biztositja a kiils§ szolgdltatonal dolgozé alkalmazottak személyazonossigardl torténd mindenkori tdjékoztatdst;

d) igazolja, hogy alkalmazottai nem szerepelnek a biiniigyi nyilvintartdsban, tovabbd rendelkeznek a szikséges
szakértelemmel.

D. A kiils6 szolgdltato feladatai elldtdsdnak ellenSrzésével kapcsolatban:

a) az érintett tagdllam(ok) erre jogosult személyzete szimdra mindenkor, el6zetes értesités nélkiil hozzaférést biztosit
helyiségeihez, kiilondsen vizsgélat céljara;

b) vizsgilati célra lehet8séget biztosit az id6pont-egyeztetési rendszeréhez val kiils6 hozzaférésre;

¢) biztositja a megfeleld feliigyeleti eszkozok alkalmazasat (pl. tesztelési célt kérelmezdi fellépés, webkamera);

A

d) hozzaférést biztosit a tagdllam nemzeti adatvédelmi hatésiga szdmdra az adatvédelmi elSirdsoknak vald
megfelelés bizonyitékaihoz, ideértve a jelentéstételi kotelezettségeket, a kiils§ auditokat és a rendszeres helyszini el-
lendrzéseket is;

e) az érintett tagillam(ok)nak haladéktalanul irdsban jelenti a biztonsagi elirdsok megsértését, illetve a kérelmezSk
altal az adatokkal val6 visszaéléssel vagy az azokhoz valé jogosulatlan hozzéféréssel kapcsolatban tett panaszokat,
tovabbd egyuttmikodik az érintett tagdllammal (tagallamokkal) annak érdekében, hogy a panaszos kérelmezSk
szdmdra megoldast taldljanak és gyors magyarazattal szolgaljanak.

E. Altalinos kovetelményként a kiilsG szolgaltato:
a) a kérelem feldolgozdsdban illetékes tagallam(ok) utasitdsai alapjan jar el;

b) megfelel§ korrupcidellenes intézkedéseket vezet be (pl. az alkalmazottak megfelel§ javadalmazasa; egyiittmikodés
a feladattal megbizott alkalmazottak kivalasztdsdban; paros feladatvégzés szabélya; rotacids elv);

o) teljes mértékben tiszteletben tartja a jogi eszkoz rendelkezéseit, amelynek felfiiggesztési vagy megsziinési
zaradékot is tartalmaznia kell kiilonosen a megallapitott szabdlyok megsértése esetére, tovabbd feliilvizsgalati
zdradékot abbdl a célbdl, hogy a jogi eszkoz a legjobb gyakorlatot titkrozze.”
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